Elektroninio dokumento nuorasas

Finansuoja
Europos Sajunga

PRIEMONIU IR VEIKSMU, SKIRTU PASIEKTI GERA KURSIU MARIU IR BALTIJOS
JUROS RAJONO APLINKOS BUKLE, PARENGIMO PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trikumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybeés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebtity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirk¢jas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
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kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i$laidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirké¢jo Tiekéjui raStu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemag ar kt.) teikiamas uzsakymas dé¢l Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunciamas Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialiaja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VPI bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dé¢l Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jsp¢jima arba
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atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos gimingés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZzodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena 1§ Sutarties salygy nereiskia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
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neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, buity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty isipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
Isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymga atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus

pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
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veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieke¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirk¢jas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekejo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies



Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekejo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinfiu pilietybg) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taitkoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo prasymga su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biikl¢, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancCios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tieke¢jas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
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Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiek¢jo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. nauyjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickanc¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodan¢ius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties



ivykdymo.
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliGitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen] arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekejas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.



6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudZio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakymg perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultaty, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkkumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui del
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
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gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tieké&jui
pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trukumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trokumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priéme ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiek¢jas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tac¢iau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugu, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose saglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turiniais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba
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6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
,Paslaugy trokumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susij¢s su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dé¢l Tiekejo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkejas dél Paslaugy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekejo kaltés del tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustatgs Paslaugy trukumy, turi
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nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trilkumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirk¢jo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trilkumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai gal¢jo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslauguy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy triikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart] (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rasStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksCiau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6.Tiekejas, pasalines visus Paslaugy trilkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
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gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trokumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumag ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trukumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkeéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazeéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkti pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tieké¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
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datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] J[VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitag Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumoketa), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirké¢jas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.
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10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo wuztikrinimg, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesne nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo wuztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykdée, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;
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10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢&jo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rasStiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.



17

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiek¢jas i dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekejo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkeéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSrago Saskait tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 d¢l
nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttra
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
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12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutarti vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting sumg j subtiekéjo banko sagskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likut]
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina S§ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
bitina, su sglyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialiag informacijag yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:
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13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid;j ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirk¢jas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, d¢l patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
1§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi btini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise, vie$aja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms zinomga informacija,
turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra idsamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teis€tus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekejas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiek¢jas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidimag neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1S Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.
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17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tyc¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmin¢ Sutarties sglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais trilkumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais,
atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i
patyré deél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
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prievoles kontrahentams.
19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonomin; ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dé¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrijstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teises akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaligkai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (juy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai 1§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;
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21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas deél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne d¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisé€s aktui, kuris turi jtakos S$ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. d¢él teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekejas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkyb¢ (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, deél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véeliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dé¢l kuriy kilo
butinyb¢ stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSskg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
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ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy para3ais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksGiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSyting pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti ] pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teis¢ sitlyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakei¢ia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesni nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teises aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirké¢jo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, del kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacingé struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitira atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taitkoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra latkomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Istatymu.
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22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.7. Sutartis laitkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiek¢jas pateikia informacija apie paZeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes,
deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, isp¢jes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirké¢jas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspejes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirk&jui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tieke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.
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22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp€jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspé€jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
model;j ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar 1§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tieke¢jo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike Pirkéjui
raSytinj pra§ymg su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
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pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranes$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunCiamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gave¢jas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].




29

Finansuoja
Europos Sajunga

PRIEMONIU IR VEIKSMU, SKIRTU PASIEKTI GERA KURSIU MARIU IR BALTIJOS
JUROS RAJONO APLINKOS BUKLE, PARENGIMO PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gera KurSiy mariy ir Baltijos

pavadinimas

jiiros rajono aplinkos biikle, parengimo paslaugos

Sutarties data

| Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Aplinkos apsaugos agentiira

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188784898

1.1.3. Adresas A. Juozapaviciaus g. 9, 09311
Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas -

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita L£T934040063610002557

1.1.6. Bankas, banko kodas

LR finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400,
SWIFT BIC kodas MFRLLT22

1.1.7. Telefonas +370 682 92653

1.1.8. EL pastas aaa@gamta.lt

1.1.9. Salies atstovas Milda Raciené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Direktoré, veikianti pagal jstaigos
nuostatus

1.2. Tiekéjas

Ukio subjekty grupé, veikianti
2025-08-27 jungtinés veiklos

sutarties Nr. SUT-25K-55
pagrindu, kuria sudaro:

1.2.1. Pavadinimas

VSI Klaipédos universitetas
(Projekto vykdytojas, pagal
jungtinés veiklos sutartj jgaliotas
atstovauti ir pasiraSyti sutartj)

1.2.2. Juridinio asmens kodas

211951150

1.2.3. Adresas

Herkaus Manto g. 84, 92294,
Klaipéda
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1.2.4. PVM mokétojo kodas LT119511515

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT987300010134092062

1.2.6. Bankas, banko kodas AB ,,Swedbank*, kodas 73000

1.2.7. Telefonas +370 46 398846

1.2.8. El paStas klaipédos.universitetas@ku.lt

1.2.9. Salies atstovas Artiiras Razbadauskas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas Rektorius, veikiantis pagal

universiteto statutg

1.3.1. Pavadinimas VsI Aplinkos apsaugos politikos
centras (Projekto partneris I)

1.3.2. Juridinio asmens kodas 223823870

1.3.3. Adresas A. JuozapaviCiaus g. 6/2, 09310,

Vilnius

1.3.4. PVM mokétojo kodas LT238238716

1.3.5. Atsiskaitomoji saskaita LT577044060001225443

1.3.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas

1.3.7. Telefonas +370 687 35207

1.3.8. El pastas daiva@aapc.lIt

1.3.9. Salies atstovas Daiva Seméniené

1.3.10. Atstovavimo pagrindas | Direktore, veikianti pagal jmonés

Istatus
2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugu priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gera KurSiy
mariy ir Baltijos jiiros rajono aplinkos biikl¢, parengimo
paslaugas (toliau — Paslaugos).

I$samus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 ,,Pasitlymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir | Priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gerg KurSiy mariy ir
numeris Baltijos juros rajono aplinkos buiklg, parengimo paslaugos.
CVP IS pirkimo ID 3622411

3.3. Informacija apie Sutartis vykdoma jgyvendinant pazangos priemonés Nr. 02-01-
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Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projektg arba
kita projekta

06-07-01 ,,Gerinti vandens telkiniy bukle” veikla ,,Vandens
telkiniy biiklés tyrimai, duomeny analizés, monitoringo jrangos
atnaujinimas ir visuomenés informavimas*®.

Europos Sajungos léSomis finansuojamo projekto Nr. 01-023-P-
0001, pavadinimas [Vandens telkiniy buklés tyrimai, duomeny
analizés, monitoringo jrangos atnaujinimas ir visuomenés
informavimas].

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas  jsipareigoja  suteikti ~ Paslaugas  Techningje
specifikacijoje nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir saglygomis.
Paslaugos turi buti suteiktos ne veliau kaip iki 2027 m.
lapkricio 3 d.

Paslaugos laikomos suteiktomis, kai Pirké¢jas Paslaugas priima ir
Salys pasirago galutinj Paslaugy perdavimo — priémimo akta.
Paslaugy teikimo laikotarpiu Tiekéjas turi parengti ir pateikti
Pirkéjui jvading, 2 (dvi) tarpines ir galuting ataskaitas:

- ivadiné ataskaita turi biiti pateikta ne veliau kaip per 30 dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

- pirmoji tarpiné ataskaita turi biiti pateikta ne véliau kaip iki
2026 m. spalio 1 d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

- antroji tarpiné ataskaita turi biiti pateikta ne véliau kaip ne
véliau kaip iki 2027 m. balandzio 30 d. nuo Sutarties
isigaliojimo dienos;

- galuting ataskaita jvertinimui turi biiti pateikta ne véliau kaip
iki 2027 m. rugséjo 1 d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

4.2. Paslaugy / juy dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino prat¢simas

4.3. Uzsakymu teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Po kiekvieno Techninéje specifikacijoje nurodyto Paslaugy
teikimo etapo Tiekéjas turi pateikti Siuos dokumentus:

1) ataskaitas, kaip nurodyta Techningje specifikacijoje;

2) Pirkéjui patvirtinus ataskaitas - Paslaugy perdavimo-
priémimo aktus;

3) Salims pasirasius Paslaugy perdavimo-priemimo aktus -
Saskaitas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma,
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

kad

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas

| Fiksuotos kainos kainodara
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kainos apskaiciavimo budas

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties vert¢ yra 176 800,00 Eur (vienas Simtas
septyniasdeSimt Sesi tikstanciai astuoni Simtai eury, 00 ct) be
PVM.

PVM sudaro 37 128,00 Eur (trisdeSimt septyni tukstanciai
vienas Simtas dvideSimt astuoni eurai, 00 ct).

Sutarties kaina yra 213 928,00 Eur (du Simtai trylika tikstanciy
devyni Simtai dvideSimt astuoni eurai, 00 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jikainiy perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokejimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaifiuojama nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.
Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biti
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perziiirg (keitimg) ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(jeigu perziiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dé¢l paskutinio
perskaiciavimo pagal $i Specialiyjy salygy punkty jsigaliojimo
dienos), jeigu paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 10 (deSimt) procenty. Sutarties
kainos perzitra atlickama ne reciau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai.
5.3.3.2. Sutarties kaina perzitirima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra 1iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Velesné Sutarties kainos perzZilira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskai¢iuojama dél kainy
lygio kilimo (gali biiti maZinama, tac¢iau negali biiti didinama).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
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duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti paslaugy indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, indekso
reik§me¢ laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj
(k), perskaiCiuota Sutarties kaing, perskai¢iuota Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaiCiuojama pagal zemiau
pateikta formule:

100

buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)

a, — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — pagal paslaugy kainy indeksg taikant Valstybés duomeny
agentiiros (toliau — VDA) tinklapyje' rodikliy duomeny bazés
statistikos srityje ,,Ukis ir finansai (makroekonomika)®, dalyje
,Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos®, skiltyje ,,Paslaugy kainy
indeksai (PKI) ir kainy pokyciai" paskelbtus paslaugy kainy
indeksus pagal ekonominés veiklos rusies rodikl] (M7120
techninis tikrinimas ir analizé) apskaiciuotas paslaugy kainy
pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). .k reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

Ind,, s
= awausias . 100—100 .
Indpradz“ia ’ (proc ) kur

Indnajausias — kreipimosi dél kainos perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias paslaugy kainy indeksas
(pagal ekonominés veiklos ruSies rodikl] (M7120 techninis
tikrinimas ir analiz¢)).

Ind,asa — laikotarpio pradzios datos (ketvircio) paslaugy kainy
indeksas (pagal ekonominés veiklos riiSies rodikl; (M7120
techninis tikrinimas ir analiz¢)). Pirmojo perskai¢iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ketvirtis) yra Sutarties jsigaliojimo dienos
ketvirtis. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ketvirtis) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmes ketvirtis.

5.3.3.7. Skai€iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a,* suapvalinama
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perziiiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visg reikalinga
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agenttros
Oficialiosios statistikos portale , kita svarbi informacija.
Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti

k . . o
a,=a+{ ——x CI), kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perzitra jau

! https://osp.stat.gov.It/
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perskai¢iavimo pagal kita
procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiiuoti Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atlickamas pagal VP] nuostatas.

indeksag nei nurodytas Sioje

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant Kkiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

5.5.1. Tiekejui sumokama 10 (deSimt) procenty nuo Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 5.2 punkte uz
Tiekéjo pateikta jvadine ataskaita atitinkancCig Techninés
specifikacijos 5.2, 5.8, 5.9 punkty reikalavimus Sutarties
specialiosios dalies 4.5 punkte nurodytomis sglygomis;

5.5.2. Tiekéjui sumokama 20 (dvideSimt) procenty nuo
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 5.2
punkte uz Tiekéjo pateikta pirmaja tarpine ataskaita
atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos 5.3, 5.5, 5.8, 5.9 punkty
reikalavimus ~ Sutarties specialiosios dalies 4.5 punkte
nurodytomis sglygomis;

5.5.3. Tiekéjui sumokama 20 (dvideSimt) procenty nuo
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 5.2
punkte uz Tiekéjo pateikta antraja tarpine ataskaita
atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos 5.4, 5.5, 5.8, 5.9 punkty
reikalavimus  Sutarties specialiojoje  dalyje 4.5 punkte
nurodytomis sglygomis;

5.5.4. Tiekéjui sumokama 50 (penkiasdeSimt) procenty nuo
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 5.2
punkte uz Tiekéjo pateikta galutine ataskaitg atitinkancia
Techninés specifikacijos 5.6, 5.7, 5.8, 5.9 punkty reikalavimus
Sutarties specialiojoje dalyje 4.5 punkte nurodytomis salygomis.
Tuo atveju, jeigu Tiekéjui buvo sumokétas Sutarties
specialiosios dalies 5.6 punkte numatyto dydzio avansas,
galutiné mokétina suma Tiekéjui mazinama sumokeéto avanso
dydziu.
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5.6. Avansas

Tiekéjui gali buti mokamas ne daugiau nei 10 (deSimties)
procenty nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Sutarties specialiyjy salygy 5.2 punkte, dydzio Avansas.
Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, reikalingg pradéti vykdyti
Sutartj, pateikia Pirkéjui prasyma, kuriame nurodo Paslaugos
suteikimui reikalingy 1éSy dydj ir 1€Sy panaudojimo tiksla. Kartu
pateikia Pirkéjui avansinio apmokéjimo Saskaita ir avansinio
mokeéjimo grazinimo uztikrinimg. Pirkéjas sumoka Tiekéjui
avansg pagal Tiek¢jo pateiktg praSymga ir iSankstinio mokéjimo
saskaita ne anksCiau, nei bus pasiraSyta projekto ,,Vandens
telkiniy biklés tyrimai, duomeny analizés, monitoringo irangos
atnaujinimas ir visuomenés informavimas® sutartis ir gautas
finansavimas®, bet ne véliau kaip per 120 (vienas Simtas
dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo praSymo, iSankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo gavimo dienos.
Avanso sumokéjimo terminas (nepazeidziantis auksSciau
nurodyty terminy) neeliminuoja Tiekéjo pareigos vykdyti
Paslaugas pagal Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje numatytg
grafika.

Apskai¢iuojant Tiekéjui mokéting galuting sumg uz suteiktas
Paslaugas, atliekamas sumokéto avanso balanso suvedimas.
Pirk¢jas, gaves 1§ Tiekéjo Saskaita uz suteiktas ir Pirkéjo
priimtas Paslaugas (Salims pasiradius galutinj Paslaugy
perdavimo — priémimo aktg), i§ Saskaitoje nurodytos mokétinos
sumos iSskaiCiuoja suma, lygia Tiekéjui sumokeétai avanso
sumai.

5.7. Avanso uztikrinimas

Avanso uztikrinimo dydis yra lygus Specialiyjy salygy 5.6
punkte nurodytai avansinio mokéjimo sumai.

Reikalavimai Avanso uztikrinimui nustatyti Bendryjy salygy
12.1 poskyryje.

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Pirk¢jas gaves 1§ Tiekéjo ataskaita (-as) Sutarties Specialiyjy
salygy 4.5 punkte numatyta tvarka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo jos (-y) gavimo dienos j3 (-jas) jvertina
ir nesant Paslaugy teikimo trukumy apie tai rastu informuoja
Tiekéja ir praSo pateikti Paslaugy perdavimo-priémimo akta,
kurj gaves nedelsiant pasiraSo. Nustacius ataskaitoje (-ose)
Paslaugy teikimo trikkumus, Pirkéjas parengia rasta Tiekéjui,
nurodydamas konkreCius Paslaugy teikimo trukumus ir
priezastis, ir nustato protinga terming, kuris negali biiti ilgesnis
nei 15 (penkiolika) darbo dieny, iki kada minéti trikumai ir
priezastys turi biti paSalintos ir ataskaita pakartotinai pateikta
Pirkéjui. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas neiStaiso Paslaugy teikimo
trukumy, Pirkéjas turi teise teikti sitilyma nutraukti Sutartj dél
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esmings Sutarties salygos pazeidimo.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Atitinkamas veiklas turi vykdyti Tiekéjo pasiiilyme pasitlytas (-
1) ekspertas (-ai) arba kitas (-i) ne zemesnés kvalifikacijos
ekspertas (-ai), dél kurio (-iy) yra gautas iSankstinis rastiSkas
Pirkéjo sutikimas.

Tiekéjas, Pirkéjui papraSius, pateikia patvirtinimg, kad su
Tiekéjo pasitilymu pasiiilytas (-1) ekspertas (-ai) arba kitas (-1)
ne zemesnés kvalifikacijos ekspertas (-ai), dél kurio (-iy) yra
gautas iSankstinis rastiSkas Pirkéjo sutikimas, vykdo numatytas
veiklas. Visi pateikiami dokumentai turi biiti pasirasyti Tiekéjo
atsakingo asmens ir pateikti uz Sutart] atsakingam asmeniui,
nurodytam 2.1 papunktyje, elektroniniu pastu. Tiekéjas privalo
pateikti praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny
nuo Pirkéjo raSytinio praSymo gavimo dienos..

Jeigu paaiskéja, kad paslaugas teikia Zemesnés kvalifikacijos
specialistas, nei tas, uz kurj Tiekéjui buvo skiriami kokybés
balai, pazeidus $§j reikalavima, Tiekéjui, uz kiekvieng nustatytg
pazeidimo atveji, taikoma Specialiyjy salygy 9.4 punkte
numatyta bauda.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami ekspertai yra nurodyti Sutarties
priede Nr. 4 , Eksperty sgrasas‘

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimu.

8.2 Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véeliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraS§ymo dienos turi pateikti Pirkéjui ne maziau kaip
10 (desimt) procenty dydzio nuo Pradinés Sutarties vertes,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, pirmo pareikalavimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo
raSta, atitinkancius Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus.
Esant poreikiui, gavus Tiekéjo praSyma, Sis terminas gali biiti
pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaifiuoja Pirkéjui 0,027 (dvideSimt
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septynios tiikstantosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,027 (dvideSimt septynios
tukstantosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiek¢jas véluoja grazinti dél Tiekéjui moketinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunkt], Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,027 (dvideSimt septynios
tikkstantosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

8 000 (astuoniy tikstanciy) Eur dydzio bauda uz kiekvieng
nustatyta pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

1000 (vieno tiukstancio) Eur dydzio bauda uz kiekvieng
nustatyta pazeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniu Kriteriju

Netaikoma
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nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

0,027 (dvidesimt septynios tiikstantosios) procento nuo Pradinés
Sutarties vertés Eur be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte, uz kiekvieng pavéluota Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pratgsimo pateikimo dieng.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Paslaugos turi biiti suteiktos Sutarties specialiyjy salygy
4.1 punkte ir techningje specifikacijoje nurodytais terminiais.
10.1.2. Paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis Sutartyje
(jos prieduose) ir (ar) istatymuose nustatytais reikalavimais
Paslaugoms.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triukumai

10.2.1. Tiekejas veluoja pateikti Sutarties specialiyjy salygy 4.1
punkte nurodytas ataskaitas Sutarties specialiyjy salygy 4.1
punkte nurodytais terminais ilgiau nei 2 (du) ménesius.

10.2.2. Tiek¢jas teikdamas Paslaugas nesilaiko Sutartyje ir jos
prieduose) ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms
ir Sie trikumai nebuvo iStaisyti per 15 (penkiolika) darbo dieny
nuo informavimo apie trikumus Tiekéjg dienos.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

11.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasirago abi
Salys, ir (antra) pateikiamas sutarties jvykdymo uZtikrinimas.
11.1.2. Sutartis galioja 27 (dvideSimt septynis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy jsipareigojimy
atzvilgiu — iki visiSko finansiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu
arba vienaSali§kai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys,
nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties
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nutraukimo priimtas Paslaugas, taip pat dél atsakomybés
nuostaty taikymo.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo galiojancio
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose
salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo
uztikrinimg);

12.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasitilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmes, kai pasitilymas vertintas pagal
kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 15
(penkiolika) darbo dieny neistaiso pazeidimy;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 2 (du) ménesius nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiCiuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.9. Tiek¢jas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.10. Tieke¢jas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties

salyga.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Vykdytas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdytas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
jsakymo Nr. D1-401 ,De¢l Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. DI1-508 ,Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini
Aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy
ir aplinkos apsaugos  kriterijy, kuriuos perkanciosios
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organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
pakeitimo*“ 4.4.3 papunkéiu (perkamos Paslaugos yra
nematerialaus pobiidzio (intelektinés) paslaugos, nesusijusios su
materialaus objekto sukiirimu, kuriy teikimo metu néra
numatomas  reikSmingas neigiamas  poveikis  aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos).

13.2.

Su perkamomis

Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos

(su prieraSu ,,jei taikoma*™ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija, 9 lapai

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasiiilymas, 4 lapai

15.3. Priedas Nr. 3

Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas

15.4. Priedas Nr. 4

Eksperty sarasas, 7 lapai

15.5. Priedas Nr. 5

Jungtinés veiklos sutartis Nr. SUT-25K-55, 2025-08-27, 14 lapy

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Aplinkos apsaugos agentiiros direktoré VS] Klaipédos universiteto rektorius

Milda Raciené Arturas Razbadauskas




Sutarties Nr. priedas Nr. 1

PRIEMONIU IR VEIKSMU, SKIRTU PASIEKTI GERA KURSIU MARIU IR
BALTIJOS JUROS RAJONO APLINKOS BUKLE, PARENGIMO PASLAUGU TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. JVADINE INFORMACIJA

Paslaugy gavéjas — Aplinkos apsaugos agentiira (toliau — Uzsakovas).
Pirkimo objektas — priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gerag KurS$iy mariy ir Baltijos jiros rajono
aplinkos btklg, parengimas (toliau — Paslaugos).

Paslaugy vykdymo trukmé — iki 2027 m. lapkricio 3 d.

Tuo atveju, jeigu apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus standartas, techninis
liudijimas, bendrosios techninés specifikacijos, modelis ar tieckimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikoma, kad $i nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis®.

Igyvendinant Jiry strategijos pagrindy direktyva (2008 m. birzelio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti Bendrijos veiksmy jiry aplinkos politikos srityje
pagrindus; toliau — JSPD'), 13 straipsnj, Valstybés narés kiekvieno atitinkamo jiiry regiono ar
paregionio atzvilgiu nustato priemones, kuriy reikia imtis, kad biity pasiekta ar iSlaikyta gera
aplinkos biikl¢, kaip nustatyta pagal 9 straipsnio 1 dalj, joms priklausanciuose jiiry vandenyse. Tos
priemones parengiamos remiantis pagal 8 straipsnio 1 dalj atliktu pradiniu jiros rajono biklés
jvertinimu ir vadovaujantis pagal 10 straipsnio 1 dalj iSkeltais aplinkos apsaugos tikslais bei
atsizvelgiant | VI priede iSvardytus priemoniy tipus.

Rengdamos priemoniy programa, valstybés narés deramai atsizvelgia | tvary vystymasi ir
ypac | socialinj ir ekonominj numatyty priemoniy poveikj. Prie§ jdiegdamos naujas priemones
valstybés narés uztikrina, kad priemonés biity ekonomiskos ir techniskai jmanomos, ir atlicka
poveikio vertinimus, apimancius ir ekonominés naudos analiz¢. Parengtos priemoniy programos
apima erdvés apsaugos priemones, kurios prisideda prie nuosekliy ir pavyzdiniy saugomy jury
teritorijy tinkly kiirimo, tinkamai apima sudétiniy ekosistemy jvairove, pavyzdziui, specialias
saugomas teritorijas pagal Buveiniy direktyva, specialias saugomas teritorijas pagal Pauksciy
direktyva, ir saugomas jiiry teritorijas, kaip yra susitarusios Bendrija ir atitinkamos valstybés narés
pagal tarptautinius ar regioninius susitarimus, kuriy Salimis jos yra. Direktyva rekomenduoja imtis
priemoniy, reglamentuojanciy Zuvininkystés valdyma, pagal bendra Zuvininkystés politika, kaip
nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2371/2002 dél Zzuvy iStekliy
apsaugos ir tausojan¢io naudojimo pagal Bendraja Zzuvininkystés politikg ir remtis mokslinémis
konsultacijomis siekiant tiksly, nurodyty JSPD. Bendrosios vandens politikos direktyvos
(2000/60/EB, toliau — BVPD) jnaSas taip pat labai svarbus, nes ji apima priekrantés ir tarpinius
vandenis (jskaitant jiros dugng ir po juo esantj gruntg), kurie yra neatskiriama juros aplinkos dalis.
Siems vandenims turi biiti taikoma JSPD, bet tik tiek, kiek tai susije su konkreéiais jros aplinkos
biiklés elementais, kuriems netaikoma 2000/60/EB ar kiti Bendrijos teisés aktai, kad biity galima
uztikrinti papildomuma, kartu i§vengiant dubliavimo.

! eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008L.0056
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Direktyva numato nuolatinj sprendimo dél geros juros aplinkos buklés ir jury strategijy,
priemoniy programy atnaujinimg atsizvelgiant ; konkre€ig Zmogaus veiksmy modelio raidg ir
klimato kaita, kas lemia dinamiska jiiros ekosistemy pobiidj ir kintamuma.

Helsinkio komisija (toliau — HELCOM) yra tarptautiné organizacija ir tarptautiné platforma,
padedanti jgyvendinti JSPD reikalavimus. Siekiant JSPD (o tuo paciu ir BVPD tiksly), 2021 metais
buvo atnaujintas HELCOM Baltijos jiros veiksmy planas® taip pat — Jiros Siuksliy veiksmy
planas’, kuriuose numatytos priemonés ir veiksmai siekiant geros jiros aplinkos buklés iki 2030
mety.

Aplinkos apsaugos agentiira Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2009 m. gruodZzio 4 d.
jsakymu Nr. D1-742 , D¢l jury strategijos pagrindy direktyvos jgyvendinimo* paskirta atsakinga
institucija uz JSPD nuostaty jgyvendinimg. Jgyvendinant direktyvinius jsipareigojimus Lietuvoje,
priemoniy ir veiksmy, gerai jiiros rajono buklei pasiekti, programos buvo rengiamos jgyvendinant
projektus ir pasitelkiant mokslinius ekspertus*®. Priemonés ir veiksmai buvo jteisinti nacionaliniais
teisés aktais®"*®.

Remiantis paskutiniais duomenimis, Lietuvos Baltijos jiiros rajono biikle néra gera, todél
esamy priemoniy ir veiksmy gerinti biikkle nepakanka. Lietuva, iki 2027 m. pabaigos turi parengti
priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gera pavirSiniy vandens telkiniy aplinkos biikle, programa.

Europos Komisija (toliau — EK) jvertino Saliy nariy pateiktas priemoniy programas ir 2024
m. pabaigoje EK parengé apZvalgg su rekomendacijomis®. Viena i§ EK pastaby, jog II-ojo periodo
JSPD priemoniy programa néra adekvati maZinant poveikius jiiros rajonui ir siekiant geros aplinkos
buklés ir aplinkosaugos tiksly. IS EK pateikty pastaby ir rekomendacijy saraSo, pagrindinés teiktos
rekomendacijos: a) priemonés gerai buklei pasiekti turi biiti susietos su teritorijomis, kurioms jos
taikomos; b) priemonés turi buti kiekybiskai susietos su geros aplinkos savybémis, kas leisty
vertinti priemoniy efektyvuma; ¢) priemongs turi buiti susietos su monitoringo programa, kuri leisty
stebéti jgyvendinamy priemoniy efektyvuma; d) priemonés turéty jvertinti ES lygiu, regioniniu
lygiu vykdomas priemones, jvertinant ir tokiy priemoniy poveikj Lietuvos jlriniam rajonui; e)
numatomos iSimtys turi biiti geriau paaiSkinamos moksliskai; f) jeigu priemonémis nepasiekiama
gera aplinkos biukle, Salis turéty numatyti, iki kada ji bus pasiekta (alternatyvus terminas); g)
priemonés turi biiti kiekybiSkai susietos su Zzmogaus veikla ir poveikiu (esamu ir prognozuojamu),
kuriam valdyti jos ir yra rengiamos; h) turi biiti sinergija su kitomis ES direktyvomis (Nuoteky,
BVPD, poveikio aplinkai vertinimo), Bendragja Zuvininkystés politika, integruoto kranto zonos
valdymo procesais, saugomomis teritorijomis.

Perkamy Paslaugy tikslas — iSanalizavus esamy priemoniy aktualumg ir pakankamumg ir
atsizvelgus | esamg KurSiy mariy ir Baltijos juros aplinkos biukle, atlikus priemoniy kasty ir naudos
analizg, pateikti priemoniy ir veiksmy pasiiilymus siekiant geros KurSiy mariy ir Baltijos jliros
biiklés atnaujinant Vandeny srities veiksmy plang 2028-2033 m.

2. UZDAVINIAI

2 Baltic-Sea-Action-Plan-2021-update.pdf

* HELCOM-Recommendation-42-43-3.pdf

Lietuvos Baltijos jiiros aplinkos apsaugos valdymo stiprinimas

> _.Dokumentu, reikalingy parengti treiuosius Nemuno, Lielupés, Ventos ir Dauguvos upiy baseiny rajony valdymo
planus/ priemoniy programas ir antrajq priemoniy programa gerai Lietuvos Baltijos jiiros biiklei pasiekti, isigijimas"
61292 Dél Nacionalinio vandeny srities 2022—2027 mety plano patvirtinimo

D1-122/3D-286 Dél Nacionalinio vandeny srities 2022—2027 mety plano jgyvendinimo veiksmy plano patvirtinimo.
Santrauka apie 2022-2027 m. priemoniy jgyvendinimo situacija pateiks UZsakovas.

8 D1-375/3D-312 Dél Vandeny srities plétros 2017—2023 mety programos jgyvendinimo veiksmy plano patvirtinimo

4
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1 uZdavinys. I$analizuoti esamy priemoniy® aktualumg ir pakankamumg atsiZvelgiant j
atnaujintg juros aplinkos biuklés vertinima, geros juros buklés savybes ir aplinkos apsaugos
tikslus bei KurSiy mariy biikle’. AtsiZzvelgti i Europos Komisijos teiktas rekomendacijas
priemoniy programai', jgyvendinamas priemones regioniniu lygiu (HELCOM Baltijos jaros
veiksmy planas, jiros Siuksliy veiksmuy planas), vadovautis Europos Komisijos priemoniy
programos rengimo rekomendacijomis", naujausiu priemoniy programos raportavimo
vadovu'? (aktuali versija).

1 uzdavinio veiklos:

1.1. ISanalizuoti ir jvertinti HELCOM nustatytas priemones, padedancias siekti
aplinkos apsaugos tiksly ir geros jiiros rajono aplinkos buklés pagal Jiry strategijos pagrindy
direktyva ir Bendraja vandens politikos direktyva ir jy atitikima nacionaliniu lygmeniu priimtomis
juros rajono buklés gerinimo priemonéms.

1.2. I8analizuoti ir jvertinti regiono lygmenyje HELCOM pasitulyty veiksmy ir
priemoniy, siekiant geros Baltijos juros aplinkos buklés, pritaikomuma Lietuvai.

1.3. Jvertinti nacionaliniuose teisés aktuose nustatytas ir planuojamas priemones pagal
Europos Sgjungos (toliau — ES) teisés aktus (1 priedas), padedancius siekti aplinkos apsaugos tiksly
ir geros buklés. Siai veiklai jgyvendinti, UZsakovas pateiks informacija apie ES teisés akty
jgyvendinimg nacionaliniais teisés aktais.

1.4. Nustatyti atvejus, kai nacionaliniais teisés aktais jiros aplinkos valdymo srityje
nejgyvendinamos Lietuvai aktualios regioniniu ir ES lygmeniu priimtos priemonés. Siai veiklai
igyvendinti, Uzsakovas pateiks informacija apie ES teisés akty jgyvendinima nacionaliniais teisés
aktais.

1.5. Ivertinti, ar esamos, jgyvendinamos ir numatomos priemonés yra pakankamos
mazinant poveikj ir siekiant geros jiros aplinkos biiklés pagal JSPD I Priede nurodytus 11
kokybiniy deskriptoriy, nustatytus geros aplinkos rodiklius (toliau — GAB)" ir aplinkos apsaugos
tikslus pagal JSPD ir geros KursSiy mariy biiklés pagal BVPD.

1.6. Ivertinti ar esamos priemonés verslinés ir mégéejisSkos/rekreacinés zvejybos
poveikio aplinkai (dugno buveinés, zuvy istekliai, rasys, pauksciai, zinduoliai) mazinimui ir svarbiy
juros teritorijy iSsaugojimui yra pakankamos. [vertinti ir identifikuoti esamas ir planuojamas
priemones pagal Bendrgja zuvininkystés politika (CFP), padedancias siekti geros GAB ir aplinkos
apsaugos tiksly.

1.7. Jvertinti esamas ir planuojamas jliriniy teritorijy apsaugos priemones ir kitas
gamtotvarkos bei kontrolés priemones, pagal Buveiniy ir Pauks¢iy direktyvas, skirtas uzkirsti kelig
ar sumazinti tkinés veiklos neigiama poveikj, uztikrinti rGiSiy ir jy grupiy, buveiniy, zuvims ir
pauksciams svarbiy teritorijy apsaugg Lietuvos jiiros rajone ir KurSiy mariose.

1.8. Perziuréti ir jvertinti esamas priemones kiekvienam aplinkos apsaugos tikslui (2
priedas), kiekvieng priemone susiejant su tkinés veiklos rii§imis ir antropogeniniais pavojais bei

% Juros rajono aplinkos buklés vertinimo ataskaita bus parengta iki 2025 m. II ketvir¢io pabaigos, ataskaita
bus prieinama Aplinkos apsaugos agentiiros internetinéje svetainéje. Tarpiniy ir prickrantés vandens telkiniy
ekologinés ir cheminés biiklés vertinimas yra [II-iame Nemuno UBR plane (2022-2027 m. upiy baseiny
rajony valdymo planai ir priemoniy programos - Aplinkos apsaugos agentiira).

' Bendros pastabos: eur-lex.europa.cu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0003; eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDFE/?uri=CELEX:52025SC0001. Pastabos Lietuvos strateginiams
dokumentams: eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0028; ENV -
Biblioteka.

11 200612-Final updated GD10 POM after Written Procedure clean.pdf

12 GD12 - Guidance on Art 13-14-18 Reporting.pdf

13 D1-194 Dél Lietuvos Respublikos jiiros rajono geros aplinkos biiklés savybiy patvirtinimo



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/eecd6cf0c95911e498aab3a4ca2b8d40/asr
https://cdr.eionet.europa.eu/help/msfd/Guidance/GD12%20-%20Guidance%20on%20Art%2013-14-18%20Reporting.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/6dfa915a-af46-4a21-a545-1c1bda9909a4/200612-Final_updated_GD10_POM_after_Written_Procedure_clean.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/ui/group/c04f478b-d4dc-44f9-a211-087c01165b2c/library/90a9c9c6-9748-4df4-8d55-e76166ea18fd/details
https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/ui/group/c04f478b-d4dc-44f9-a211-087c01165b2c/library/90a9c9c6-9748-4df4-8d55-e76166ea18fd/details
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0003
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/vanduo/upes-ezerai-ir-tvenkiniai/vandens-valdymas-upiu-baseinu-rajonu-principu/2022-2027-m-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planai-ir-priemoniu-programos/
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/vanduo/upes-ezerai-ir-tvenkiniai/vandens-valdymas-upiu-baseinu-rajonu-principu/2022-2027-m-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planai-ir-priemoniu-programos/

poveikiais, deskriptoriumi (-iais), aplinkos komponentu (-ais) (pvz., riSimi ar rasiy grupe, dugno
buveinémis ir pan.) ir vertinama jiros rajono dalimi (ang. marine unit) ir KurS§iy mariomis.

1.9. Ivertinti, kokios priemonés prisideda prie klimato kaitos prisitaikymo bei klimato
kaitos poveikio mazinimo (jiiros lygio, upiy nuotékio, temperatiiros ir druskingumo, geocheminiy
procesy, vandens zydéjimo, rusiy iSsaugojimo pokyciy, ekstremaliy jvykiy Baltijos jiiros regione ir
kt.), siekiant juros GAB ir geros KurSiy mariy biklés.

1.10. Kiekybiskai ir (arba) kokybiskai jvertinti tarptautinj kaimyniniy Saliy (Lenkija,
Latvija) priemoniy'* galimg poveikj Lietuvos jiros rajonui ir sinergija siekiant geros Lietuvos dalies
juros rajono aplinkos biiklés.

1.11. Atlikti esamy priemoniy kiekybine efektyvumo ir pakankamumo analize tikinés
veiklos, antropogeniniy pavojy bei poveikiy, aplinkos apsaugos tiksly ir geros aplinkos buklés
rodikliy atzvilgiu.

1.12. Jvertinti Lietuvos gyventojy pasirengima mokéti (ang. Willingness to Pay) uz
jiiros rajono aplinkos biiklés pagerinima, siekiant nustatyti pinigine biklés pagerinimo nauda. Siam
tikslui, bendradarbiaujant su Uzsakovu, sudaryti atitinkamg klausimyna, atlikti iki 20-25 minuciy
trukmés (vieno respondento) reprezentatyvig 1000-Cio Lietuvos gyventojy apklausg ir gauty
duomeny statistine analiz¢ bei pateikti iSvadas.

2 uZdavinys. Atnaujinti esamas/pasiiilyti naujas priemones atsiZvelgiant i atnaujintg jtros
aplinkos biiklés vertinima'®, geros juros biiklés savybes ir aplinkos apsaugos tikslus bei
KurSiy mariy biikle. AtsiZvelgti j Europos Komisijos teiktas rekomendacijas ir pastabas
priemoniy programai®, jgyvendinamas priemones regioniniu lygiu (HELCOM Baltijos juros
veiksmy planas, jiros Siuksliy veiksmuy planas), vadovautis Europos Komisijos priemoniy
programos rengimo rekomendacijomis, naujausiu priemoniy programos raportavimo vadovu
(aktuali versija).

2 uzdavinio veiklos:

2.1. Atsizvelgiant | 1 uzdavinio rezultatus, atsizvelgiant j JSPD VI priede iSvardintus
priemoniy tipus, atnaujinti/pasiiilyti naujas priemones kiekvienam aplinkos apsaugos tikslui,
siekiant tvaraus jiiros rajono vystymosi ir juros GAB, kiekvieng priemone¢ susiejant su tkinés
veiklos riiSimi (-is) ir antropogeniniais pavojais bei poveikiais, deskriptoriumi (-iais), aplinkos
komponentu (-ais) (pvz., riSimi ar risiy grupe, dugno buveinémis ir pan.) ir vertinama jiiros rajono
dalimi (ang. marine unit).

2.2. Atsizvelgiant | 1 uzdavinio rezultatus ir priemoniy, numatomy Nemuno Upiy
baseiny rajonui, programa', pasiilyti priemones siekiant geros KurSiy mariy vandens telkiniy
biklés, kiekvieng priemong susiejant su tikinés veiklos rusimi (-is) ir antropogeniniais pavojais bei
poveikiais, aplinkos komponentu (-ais) (pvz., risimi ar riasiy grupe, dugno buveinémis ir pan.) ir
vertinamu Kursiy mariy vandens telkiniu.

2.3. Atsizvelgiant | EK pateiktas pastabas priemoniy programai, pasitlyti priemones,
mazinancias tikinés veiklos poveikius ir pavojus: ypa¢ daug démesio skiriant deskriptoriams D4
(mitybos tinklai), D6 (dugno vientisumas), D9 (terSalai maistui skirtuose jiiros produktuose), kuriy
atzvilgiu EK Lietuvos priemones vertina kaip labai mazo tinkamumo lygio (ang. very poor level of

14 MS/Latvia — Marine Information System for Europe; MS/Poland — Marine Information System for Europe
“https://aaa.lrv.It/public/canonical/1744888274/3448/Lictuvos%20j%C5%ABros%20rajono%20aplinkos
%20b%C5%ABk1%C4%97%202018-2023%20m..pdf

'* Nemuno UBR priemoniy programa bus rengiama jgyvendinant Projekta ,,INTEGRUOTAS VANDENS
VALDYMAS LIETUVOIE LIFE SIP VANDUO Nr. 101104645 — LIFE22-IPE-LT LIFE SIP Vanduo*®.
Pirminiai dokumentai turi biiti parengti ir pateikti visuomenés pastaboms ir komentarams iki 2026-12-22,
atsizvelgus ] visuomenés pastabas — galutiniai valdymo planai bus parengti iki 2027-12-22. Uzsakovas
tarpininkaus bendradarbiaujant su LIFE SIP ekspertais.



https://water.europa.eu/marine/assessment-module/national-descriptors-assessments/pl/reports
https://water.europa.eu/marine/assessment-module/national-descriptors-assessments/lv/reports

adequacy); D1 (biojvairove), D3 (komercinés zuvys), D7 (hidrografinés salygos), D11 (triukSmas ir
kita energija), kuriy atzvilgiu EK ataskaitoje Lietuvos priemonés vertinamos kaip mazo tinkamumo
lygio (ang. poor level of adequacy).

2.4. Pateikti pasitilymus dél galimy priemoniy ir veiksmy siekiant atkurti jiiros
buveiniy/ekosistemy biikle, jgyvendinant EK Gamtos atkiirimo reglamenta (Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamentas (ES) 2024/1991 2024 m. birZelio 24 d. dé¢l gamtos atkiirimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2022/869).

2.5. Pateikti pasitlymus dél galimy priemoniy, kurios prisideda prie klimato kaitos
prisitaikymo bei klimato kaitos poveikio mazinimo.

2.6. Pateikti pasiilymus poveikio aplinkai vertinimg reglamentuojantiems
nacionaliniams teisés aktams, kuriuose biity numatyta, kad Lietuvos Respublikos teritorijos
bendrajame plane Jurinéms teritorijoms numatyta tikinés veiklos plétra netrukdyty siekti aplinkos
apsaugos tiksly ir GAB Lietuvos jiiros rajone ir Kur$iy mariose. Jei pasitilymai nebus teikiami,
argumentuotai tai pagrjsti.

2.7. Atlikti priemoniy poveikio kiekybing, o kur pagristai nejmanoma — kokybine
analize ir jvertinti, kaip jy igyvendinimas padés siekti jiiros aplinkos apsaugos tiksly, jiiros rajono
GAB ir geros KurSiy mariy buklés.

2.8. Atlikti pasiiilyty priemoniy sgnaudy efektyvumo analize ir pagal tai sudaryti
pirmenybinj priemoniy sarasa, suderinus §ios analizés metodika su Uzsakovu.

2.9. Atlikti pasitlytos priemoniy programos ekonominés naudos (sgnaudy-naudos)
analizg, suderinus Sios analizés metodika su Uzsakovu.

2.10. Pateikti siulomy priemoniy detalizuota apraSymg (pagrindimas, priemones
ivykdymo trukmeé, priemonés jgyvendinimo techninis apraSymas, numatomas priemonés poveikis,
priemones taikymo sgnaudos, sitilomi finansavimo $altiniai, igyvendinancios institucijos).

2.11. Pateikti priemoniy programa, atitinkancig Europos Komisijos priemoniy rengimo
ir priemoniy programos raportavimo vadovo rekomendacijas (vadovautis aktualia gairiy versija).

3 uzdavinys. Identifikuoti ir pagristi iSimtinius atvejus, kai jiros GAB ir aplinkos apsaugos
tikslai bei BVPD tikslai negali biuiti pasiekti per numatyta terming (iki JSPD, BVPD ir
HELCOM Baltijos juros veiksmy plane numatyto termino) pagal esamas ir naujas priemones.

3 uzdavinio veiklos:

3.1. Pagrjsti ir/ar atnaujinti i§imtis, nurodytas II-ojo JSPD periodo metu, siekiant GAB
ar tikslo pagal D2, D5, D1,4, D8/D9 deskriptorius'’. Turi biiti nurodyta, iki kada planuojama
pasiekti tikslus arba gerg juros aplinkos bukle.

3.2. Identifikuoti naujus iSimtinius atvejus (jei tokie bus nustatyti), kuriais dél JSPD 14
straipsnyje iSvardyty priezasciy juros aplinkos apsaugos tikslai arba gera jiiros aplinkos biiklé negali
buti pasiekti. ISimtys dél tiksly pasiekimo atidé¢jimo turi buti aiskios, pagristos ir atitikti JSPD
reikalavimus ir EK Priemoniy programos rengimo rekomendacinius dokumentus. Turi biti
nurodyta, iki kada planuojama pasiekti tikslus arba gerg juros aplinkos bukle. Pateikti Siems
atvejams priemones vadovaujantis JSPD 14 straipsniu.

3.3. Identifikuoti ir pagrjsti iSimtinius atvejus, kuriais dél BVPD 4(4), 4(5), 4(6) ir 4(7)
straipsnio dalyse iSvardinty priezas¢iy KurSiy mariy, Kur§iy mariy vandeny i$plitimo Baltijos jiiroje
zonoje ir priekrantéje gera buklé negali biiti pasiekta. Identifikavus 4(5) i§imciy atvejus — pateikti
pasitilymus maziau grieZtesniems aplinkos apsaugos tikslams.

4 uzdavinys. Padéti suderinti priemones su nacionalinémis institucijomis bei visuomene.

17 JSPD galutiné ataskaita 2022-04-19.pdf



https://aaa.lrv.lt/uploads/aaa/documents/files/JSPD%20galutin%C4%97%20ataskaita_2022-04-19.pdf

4 uzdavinio veiklos:

4.1. Koordinuojant Uzsakovui, bendradarbiauti su LIFE SIP projekto ekspertais,
siekiant aplinkos apsaugos valdymo stiprinimo ir sinergijos, suderinti priemones su ketvirtaja
Nemuno upiy baseiny rajono valdymo plano priemoniy programa.

4.2. Parengti Baltijos juros rajono (jskaitant KurSiy marias) priemoniy programos
santraukg visuomenei bei suinteresuotoms institucijoms pastaboms.

4.3. Dalyvauti visame parengtos informacijos derinimo su visuomene, ministerijomis ir
(ar) LR Vyriausybe procese: a) teikti informacijg ir rengti medziagg Paslaugy teikéjo kompetencijos
apimtyje; b) analizuoti gaunamus komentarus ir teikti argumentuotus pasitilymus dél jy priémimo ar
atmetimo. Uzsakovas pateiks Paslaugy teikéjui i§ visuomenés ir suinteresuoty institucijy gautas
pastabas. UZsakovui pritarus Paslaugy teikéjo argumentuotiems pasitilymams, Paslaugy teikéjas turi
atitinkamai pakoreguoti parengta medziaga arba argumentuotai atmesti pateiktus visuomeneés
pasitlymus. Paslaugy teikéjas, analizuodamas visuomenés pastabas, turi jvertinti, kaip teikiamuose
pasitilymuose veiksmai gali turéti jtakos nustatytiems jiros aplinkos apsaugos tikslams, ir tuo
pagrindu sitlyti sprendimus.

4.4. Teikti eksperting pagalbg Uzsakovui priemoniy ir veiksmy programg pristatant
visuomenei ir suinteresuotoms institucijoms (maziausiai vienas seminaras). Visuomenes ir
suinteresuoty institucijy informavimo seminare (-uose) Paslaugy teikéjo ekspertams pristatyti
numatomas priemones ir veiksmus.

3. ATASKAITU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR DERINIMAS

5.1. Paslaugy teikéjas (toliau — Teikéjas) turi parengti ir pateikti Jvadine, 2 tarpines ir
galutine ataskaitas.

5.2. Reikalavimai jvadinei ataskaitai:

5.2.1. jvadingje ataskaitoje turi biiti pateiktas Teikéjo planuojamas kiekvienos veiklos
jgyvendinimo ir rezultato pasiekimo grafikas Paslaugy teikimo laikotarpiu, Paslaugy teikimo planas.
Visos veiklos ir rezultatai turi buti aiSkiai sunumeruoti, nurodyta, koks ekspertas atsakingas uz
kiekvieng Paslaugy teikimo plane nurodyta veikla. Visy teikty Paslaugy rezultatai turi turéti aiSkia
nuorodg ] atitinkamg veiklg (rezultato identifikacinj numerj), pateiktg jvadinéje ataskaitoje;

5.2.2. ivadiné ataskaita turi buti pateikta Uzsakovui per 30 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties (toliau — Sutartis) jsigaliojimo dienos;

5.2.3. suderinus jvading¢ ataskaita, Teik¢jas turi laikytis Paslaugy teikimo plano, pateikto
jvadingje ataskaitoje.

5.3. Reikalavimai pirmai tarpinei ataskaitai:

5.3.1. Pirmoje tarpinéje ataskaitoje Teikéjas pateikia tarpinius 1, 2 ir 3 uzdaviniy
jgyvendinimo rezultatus, tarpinius 4.1. veiklos rezultatus ir 4.2. veiklos rezultatus (Baltijos juros
rajono (jskaitant Kur$iy marias) priemoniy programos santrauka visuomenei bei suinteresuotoms
institucijoms pastaboms). Pirmoji tarpiné ataskaita turi buti pateikta ne veliau kaip iki 2026 m.
spalio 1 d.

5.4. Reikalavimai antrai tarpinei ataskaitai:

5.4.1. Antroje tarpin€je ataskaitoje Teikéjas pateikia 1 uzdavinio rezultatus ir tarpinius 2 ir 3
uzdaviniy jgyvendinimo rezultatus, tarpinius 4.1. veiklos rezultatus. Iki antros tarpinés ataskaitos
pateikimo Teikéjas, organizuojant Uzsakovui, dalyvauja seminare pristatant priemoniy ir veiksmy
gerai buklei pasiekti programa visuomenei ir suinteresuotoms institucijoms, analizuoja ir
argumentuotai, Uzsakovui pritarus, koreguoja parengta medZziagg arba argumentuotai atmeta
pateiktus visuomenés pasitilymus (4.3. ir 4.4. veiklos). Antroji tarpiné ataskaita turi biiti pateikta ne
véliau kaip iki 2027 m. balandzio 30 d.



5.5. Tarpinése ataskaitose turi biiti Sios pagrindinés dalys ir informacija:

5.5.1. Ivadas.

5.5.2. Atliktos veiklos ir pasiekti rezultatai, jy aprasymai ir (arba) atliekamos veiklos ir
pazanga.

5.6. Reikalavimai galutinei ataskaitai:

5.6.1. galutiné ataskaita turi biiti pateikta ne véliau kaip iki 2027 m. rugséjo 1 d.;

5.6.2. iki galutinés ataskaitos pateikimo turi biiti atliktos visos 1-4 uzdaviniy veiklos ir
ataskaitoje pateikiami visi pasiekti rezultatai.

5.7. Galutinéje ataskaitoje turi biiti Sios pagrindinés dalys ir informacija:

5.7.1. Ivadas.

5.7.2. Atliktos veiklos ir pasiekti rezultatai, jy aprasymai.

5.7.3. I§vados ir rekomendacijos.

5.8. Ataskaitos pateiktos skaitmeninéje laikmenoje turi biiti jraSytos MS Word formatu.

5.9. Ataskaitos rengiamos lietuviy kalba.

5.10. Ataskaity teikimo terminai Saliy susitarimu gali biiti kei¢iami.

5.11. Uzsakovas gaves i§ Teikéjo jvading, tarpines ir galuting ataskaitas, jas jvertina per 30
kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos.

5.12. Jei Uzsakovas turi pastaby ataskaitai, pateikia jas Teikéjui ir pareikalauja atlikti
pataisymus, nurodydamas protinga terming, iki kada turi biiti pateikta patikslinta ataskaita.

5.13. Teikéjas, teikdamas pataisyta ataskaita kartu turi pateikti skaitmening kopija su
nurodytais pakeitimais (angl. track change) ir pridéti trumpa informacija, kaip buvo atsizvelgta |
pastabas.



1 priedas
ES teisés aktai
1. Bendroji vandens politikos direktyva 2000/60/EB;
2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos;
3. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél nattiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos;
4. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 708/2007 dél svetimy ir nevietiniy riSiy panaudojimo

a

I1.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.

akvakultiiroje;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1143/2014 dé¢l invaziniy svetimy rasiy
introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo;

Bendroji Zuvininkystés politika (reglamentas (ES) Nr. 1380/2013) ir susij¢ teisés aktai;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 dél j atmosferg iSmetamy tersaly
kiekio mazinimo;

Tarybos direktyva (91/676/EEB) dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ zemés ukio
Saltiniy;

Tarybos direktyva (91/271/EEB) dél miesto nuotéky valymo;

. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti

atsinaujinanciyjy iStekliy energija;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy
pasekmiy aplinkai vertinimo;

Chemines medziagas reglamentuojantys REACH reglamentai (Nr. 1907/2006 dé¢l cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy; Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo);

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES d¢l alternatyviyjy degaly
infrastrukttros diegimo;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/39/ES dél prioritetiniy medziagy vandens
politikos srityje;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/33/ES dél sieros kiekio juriniame;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz
pazeidimus;

Reglamentai dél juros maisto produkty kokybés (EB): Nr. 188/2006; Nr. 2073/2005; Nr.
178/2002; Nr. 852/2004; Nr. 854/2004; Nr. 853/2004);

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dél maudykly vandens kokybés
valdymo;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, ]
kuriuos pristatomos laivy atliekos;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/904 dél tam tikry plastikiniy gaminiy
poveikio aplinkai mazinimo;

EK Gamtos atkiirimo reglamentas (Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES)
2024/1991 2024 m. birzelio 24 d. dél gamtos atkiirimo, kuriuo 1§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) 2022/869).



2 priedas

Aplinkos apsaugos tikslai

1 tikslas. Uztikrinti, kad komerciniams tikslams naudojamy Zuvy populiacijy eksploatavimo
intensyvumas nevirSyty saugiy biologiniy riby;

2 tikslas. ISsaugoti Baltijos juros mitybos tinklo struktiirg (optimalig organizmy jvairove, dydj ir
gausumg), kad nesutrikty maisto medziagy perdavimas mitybos grandinéje;

3 tikslas. Mazinti eutrofikacijg skatinan¢iy maistiniy medziagy patekima j KurSiy mariy ir Baltijos
juros aplinka;

4 tikslas. Sumazinti Baltijos jurai naujy nevietiniy gyviny rusiy atsiradimo rizika Lietuvos
Respublikos jiiros rajone;

5 tikslas. Uztikrinti, kad @kiné veikla jiroje nedaryty didelio neigiamo poveikio jiros dugno
buveinéms, biity iSvengta jy nykimo ir biikklés prastéjimo;

6 tikslas. ISsaugoti palankias salygas ziemojantiems jiiros pauks$¢iams jy Ziemavietése, sumazinti jy
mirtingumg dél susitepimo naftos produktais ir priegaudos verslinés zvejybos jrankiuose;

7 tikslas. Mazinti pavojingy cheminiy medZziagy patekima j juros aplinka;

8 tikslas. Mazinti juros SiukSliy, kuriomis uztersta jura, poveikj priekrantés ir jiros aplinkai;

9 tikslas. Uztikrinti, kad triukSmas bei kity formy energija, iSspinduliuoti i juring aplinka dél
antropogenings veiklos, nevirSyty lygio, daran¢io neigiama poveikj vandens gyviinijai.



Specialiyjy pirkimo sglygy priedas Nr. 8 ,,Pasitulymo forma“

PRIEMONIY IR VEIKSMU, SKIRTY PASIEKTI GERA KURSIY MARIY IR BALTIJOS JUROS RAJONO APLINKOS
BUKLE, PARENGIMAS PASLAUGOS

PASIULYMAS

2025-09-01

(data)

Klaipéda

(vieta)

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentirai

Informacija apie tiekéja:

Tiekéjo arba Gkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-ai)

V3] Klaipédos universitetas
V3] Aplinkos apsaugos politikos centras

Juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitilymgq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar
pan.)

211951150
223823870

Tiekéjo arba tiekéjy grupés adresas (-ai) (jei skiriasi, taip pat
nurodyti ir adresq korespondencijai)

H.Manto g. 84, LT-92294 Klaipéda
A.Juozapaviéiaus g. 6/2, LT — 09310, Vilnius

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Ukio subjekty grupei (pildoma, jei pasiiilymg
teikia tiekejy grupé)

V§] Klaipédos universitetas

Pasitlymo pasiradymui Tiekéjo / tiekéjy grupés partnerio
jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos, teisinis
atstovavimo pagrindas, pagal kurj asmuo pasiraso (pildoma
jei Pasitlymgq pasiraso jgaliotas asmuo)

Asmuo (Asmenys) (vardas, pavardé):

1) Tiekéjo / tiekéjy grupés, kuris yra juridinis asmuo,
vadovas;

2) Tiekéjo / tiekéjy grupés, kuris yra juridinis asmuo,
kito valdymo ar prieZilros organo nariai ar kiti asmenys,
turintys teise atstovauti tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj;

3) Tiekéjo / tiekéjy grupés, kuris yra juridinis asmuo,
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suradyti ir pasiradyti
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus.

Informacija apie tkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty perkanciosios organizacijos
keliamus kvalifikacijos reikalavimus:

(pildoma, jei tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajéegumais)

Eil. Ukio subjekto, kurio Kvalifikacijos

Nr. pajégumais remiamasi, | reikalavimo punktas is
pavadinimas, juridinio | pirkimo salygy 4 priedo
asmens kodas, adresas | 1 lentelés, kuriam atitikti

Sutarties objekto Isipareigojimy dalis
dalies, perduodamos (procentais), kuriai
vykdyti tikio subjektui, |ketinama remtis kito Okio
subjekto pajégumais




pasitelkiamas ukio kurio pajégumais
subjektas, kurio remiamasi, aprasymas
pajégumais remiamasi

Informacija apie kvazisubtiekéjus:
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kvazisubtiekéjus)

Eil. Kvazisubtiekéjo vardas, Kvalifikacijos reikalavimo punktas i$ Kvazisubtiekéjui perduodamy
Nr. pavardé pirkimo salygy 4 priedo 1 lentelés, vykdyti paslaugy aprasymas
kuriam atitikti pasitelkiamas tkio
subjektas, kurio pajégumais
remiamasi

Informacija apie Zinomus subtiekéjus ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:
(pildoma, jei tiekéjas sutarties vykdymui naudosis treCiyjy asmeny, kurie aktyviai neprisidés prie sutarties
vykdymo, priemonémis)

Eil. Subtiekeéjo, kurio pajégumais tiekéjas Sutarties objekto Jsipareigojimy dalis
Nr. nesiremia, pavadinimas, juridinio asmens dalies, (procentais),
kodas, adresas perduodamos vykdyti kuriai ketinama pasitelkti
subtiekeéjui, apraSymas subtiekéja
1.

PASIULYMO KAINA

Mes sitlome paslaugas, kurios visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus:

Eil. Paslau avadinimas Pasitilymo kaina, Eur be PVM
Nr. Bup (bendra paslaugy kaina, Eur be PVM)
1 Prle.I’T]OI’TI_Lj ir vglksmq, §k|rtq p:a\5|ekt| gerq'Kursug mariy ir 176 800,00
Baltijos jliros rajono aplinkos bikle, parengimas paslaugos
PVM ( jraSyti ) suma, Eur: 37 128,00
Pasitilymo kaina, Eur su PVM: 213 928,00

Bendra pasiilymo kaina Zodziais: du Simtai trylika tiikstanciy devyni Simtai dvidesimt astuoni eurai.

Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydzio tarifas, prasome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM
dydzio tarifas:

(Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji
organizacija turi pati sumoketi pridétinés vertés mokestj (PVM) uZ jsigytq pirkimo objektq j valstybés biudZetq, Sis
mokestis turi biti jskai¢iuojamas j pasiilymo kaing).

Pasitlymo kaina, PVM turi bati nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Teikdami $j pasillyma mes patvirtiname, kad j misy sitiloma pasitlymo kaing jskaiciuoti visi mokesciai ir visos
pirkimo sutarties vykdymo islaidos, tame tarpe ir mokéjimo dokumenty pateikimo per, SABIS” elektronine sistema
kastai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasillymg ir laikydamiesi pirkimo salygy
reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaing, jskaitant, bet neapsiribojant tyrimy, vertinimy, ataskaity
parengimo, darbuotojy darbo uzmokescio, méginiy tyrimams paémimo ir visas kitas su Paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas.



PASIOLYMY VERTINIMO KRITERIJAUS REIKSMES
(parengta pagal Specialiyjy pirkimo sqlygy 5 priede ., Sidlomy eksperty sgrasas” pateiktus duomenis)

Eil. Eksperto vardas, pavardé | Kokybés kriterijus Kriterijaus

Nr. reikSme

1. Parametras (T1):
per pastaruosius 6 metus iki pasitlymy | 0
pateikimo termino pabaigos*  bati
vadovaves jgyvendinant bent 1 (viena) | Nurodyti
sutartj, susijusia su pavirsiniy vandens | papildomy
telkiniy, jskaitant jarg, priemoniy | sutarciy,
programos gerai buklei pasiekti parengimu | kurios bus
(R1). vertinamos

skaiciuojant
ekonominio
naudingumo
balus, skaiciy

2. Parametras (T2): SRR JOUPR
per pastaruosius 6 metus iki pasitlymy | Nurodyti
pateikimo termino  pabaigos*  buti | papildomy
dalyvaves jgyvendinant bent 1 (vieng) | sutarciy,
sutartj, kurios apimtyje atliko pavirsiniy | kurios bus
vandens telkiniy, jskaitant jaros, baklés ir | vertinamos
zmogaus veiklos poveikio vertinima, | skaicivojant
ir/arba priemoniy vandens telkiniy biklei | ekonominio
pavirsiniuose vandens telkiniuose, | naudingumo
jskaitant jlroje, pagerinti parinkimg | balus, skaiciy
ir/arba jgyvendinimg (R2).

3. Parametras (T3): SRUUTTN: S
per pastaruosius 6 metus iki pasitlymy | Nurodyti
pateikimo termino pabaigos* biti | papildomy
dalyvaves jgyvendinant bent 1 (vieng) | sutarciy,
sutartj**, kurios apimtyje atliko sanaudy | kurios bus
efektyvumo ir ekonominés naudos | vertinamos
(sgnaudy-naudos) analize (R3). skaiCiuojant

ekonominio

naudingumo
balus, skaiciy

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasidlymu CVP IS priemonémis:

Kartu su pasitlymu pridedami dokumentai ir informacija apie konfidencialuma

Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia
Eil. Lapy konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas . ..
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodel
1. | Jgalicjimas Nr. 4-221 (2025-01-09) 1 Ne
2. | UZpildytas ir pasirasytas EBVPD (KU) 15 Ne




3. UZpildytas ir__pasiraSytas EBVPD | 14 Ne

(AAPC)
4, | Sidlomy specialisty sgrasas 7 Ne
5. | Suteikty paslaugy sgrasas 1 Ne
6. | Jungtinés veiklos sutartis (KU ir AAPC) | 14 Ne
7. | KU deklaracija 1 Ne
8. AAPC deklaracija 1 Ne

Pasirasydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems is Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su
Siuo pirkimu;

e sutinku su pirkimo dokumentuose, tame tarpe ir su pirkimo salygy paaiskinimuose ir papildymuose
nustatytomis sglygomis ir procedlromis;

e pasillymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

e pasiulymas galioja specialiyjy pirkimo sqglygy 1 priede ,Terminai” atitinkamame punkte nurodyta
termina;

e tiekéjas ar dkio subjektai, néra sudare neleistiny susitarimy ir nedalyvauja pirkime atskirai su
susijusiomis jmonémis bei vengia interesy konflikty.

|galiotas asmuo

(Vadovo arba jo jg

' Jei dokumentg pasiraso jmoneés vadovo jgaliotas asmuo, kartu turi bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas

dokumentas, suteikiantis para3o teise.



Sutarties Nr. priedas Nr. 3

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Paslaugy teikéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
sudaryta iS: (nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Paslaugy teikéjas Siuo paslaugy priémimo — perdavimo aktu patvirtina, kad jis suteiké (jrasoma
paslaugy suteikimo data) ir Pirkéjui perduoda Sias paslaugas:

,nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:
Priima ir patvirtina, kad visos paslaugos suteiktos tinkamai ir laiku ir, laikantis Sutartyje,

jskaitant jos prieduose, nustatyty reikalavimy; yra pateikti visi reikalingi dokumentai, jei tokie
dokumentai turéjo biiti pateikti paslaugy priémimo — perdavimo momentu.

D Paslaugos buvo suteiktos kokybiSkai, taCiau praleidus Sutartyje nustatytg terming

D Nepriima visy ar dalies Paslaugy dél Siy perdavimo—priémimo metu nustatyty Paslaugy
trukumy/neatitikimy (ei nepriimama dalis paslaugy, nurodoma, kurios):

(jeigu visi trithkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoji sio akto

dalis
Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teisine galia turin)éiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.
Perdavé Priémé
Paslaugy teikéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)




Specialiyjy pirkimo saglygy 5 priedas ,Sitlomy eksperty sgrasas”

SIULOMUY EKSPERTY SARASAS

Dél sutarties vykdymui skiriamy eksperty kvalifikacijos ir papildomos patirties (Specialiyjy pirkimo salyguy 4 priedo Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

2 punkto reikalavimai)

1 lentelé

Ekspertas Nr. 1: Pagrindinis ekspertas - projekty vadovas

Ekspertas
(vardas ir pavarde)

Eksperto rysys su tiekéju
(Tiekéjo/ tkio subjekty
grupés nario arba Ukio

subjekto, kurio pajégumais
remiamasi darbuotojas,
kvazisubtiekéjas,)

Mokymo ,
Eksperto jstaiga Studij S0EIEE
. p . ! ) _g ! Studijy sritis J_ll kvalifikacinis
iSsilavinimas baigimo kryptis .
: laipsnis
metai

Kartu su pasitlymu
pateiktas atitikimg
pagrindZiantis
dokumentas

Jvykdyty sutarciy (suteikty paslaugy) sarasas

Kvalifikacinj reikalavimg pagrindZianti sutartis

Eil.Nr.

Sutartis (sutarties dalis)
(pavadinimas, numeris,
aprasymas)

Uzsakovas, jo
kontaktiniai
duomenys

Eksperto patirties (sutartyje (jos
dalyje) atlikty funkcijy arba veikly)
aprasymas (trumpai ir aiskiai aprasyti
eksperto pareigas, veiklg ir
atsakomybes sutartyje, pasiektq
rezultatq (jvykdytqg uZduotj)

Eksperto vykdyty veikly
sutartyje (jos dalyje)
vykdymo laikotarpiai
(pradZios ir pabaigos
datos (nurodant metus
ir menesj)

Kartu su pasidlymu
pateiktas atitikima
pagrindzZiantis
dokumentas
(nurodyti
dokumento
avadinim




Papildomos sutartys, vertinamos skaic¢iuojant ekonominio naudingumo balus

2 lentelé
Ekspertas Nr. 2: Buklés ir poveikiy vandens telkiniams nustatymo ekspertas
Eksperto rysSys su tiekéju
(TIEk?JOI u!qo SUbJ?km L Suteiktas
Ekspertas grupeés nario arba Ukio Eksperto Mokymo jstaiga, L . : .
. . : . . . o . . Studijy sritis Studijy kryptis kvalifikacinis
(vardas ir pavardé) subjekto, kurio pajégumais issilavinimas baigimo metai laibsnis
remiamasi darbuotojas, P

Jvykdyty sutarciy (suteikty paslaugy) sgrasas

Kvalifikacinj reikalavimg pagrindzZianti sutartis

Eil.Nr.

Sutartis (sutarties dalis)
(pavadinimas, numeris,
aprasymas)

kontaktiniai
duomenys

UZsakovas, jo

Eksperto patirties (sutartyje (jos
dalyje) atlikty funkcijy arba veikly)
aprasymas (trumpai ir aiskiai aprasyti
eksperto pareigas, veiklg ir
atsakomybes sutartyje, pasiektq
rezultatq (jvykdytqg uZduotj)

Eksperto vykdyty veikly
sutartyje (jos dalyje)
vykdymo laikotarpiai
(pradzios ir pabaigos
datos (nurodant metus
ir menesj)

Kartu su
pasitlymu
pateiktas
atitikima
pagrindziantis
dokumentas
(nurodyti
dokumento
pavadinimg)




pagrindinis rengéjas.
Papildomos sutartys, vertinamos skai¢iuojant ekonominio naudingumo balus




Ekspertas Nr. 3: Ekonomikos ekspertas

Ekspertas
(vardas ir pavardé)

Eksperto rysys su tiekéju
(Tiekéjo/ Tkio subjekty grupés
nario arba Ukio subjekto, kurio

pajégumais remiamasi
darbuotojas, kvazisubtiekéjas,)

Eksperto Mokymo jstaiga,
issilavinimas baigimo metai

Jvykdyty sutarciy (suteikty paslaugy) sarasas

Studijy sritis | Studijy kryptis

Suteiktas
kvalifikacinis
laipsnis

Kvalifikacinj reikalavima pagrindzianti sutartis

Eil.Nr. Sutartis (sutarties dalis) UZsakovas, jo kontaktiniai Eksperto patirties (sutartyje (jos Eksperto vykdyty Kartu su
(pavadinimas, numeris, | duomenys dalyje) atlikty funkcijy arba veikly) veikly sutartyje (jos pasiulymu
aprasymas) aprasymas (trumpai ir aiskiai dalyje) vykdymo pateiktas
aprasyti eksperto pareigas, veiklg ir | laikotarpiai (pradZios | atitikimg
atsakomybes sutartyje, pasiektq ir pabaigos datos pagrindZiantis
rezultatq (jvykdytq uzduotj) (nurodant metus ir dokumentas
meénesj) (nurodyti
dokumento

pavadinimg)




- Antrojo JSPD jgyvendinimo ciklo
priemoniy programa, pateikiant
priemoniy jgyvendinimo pirmenybinj
sgrasa su sidlomais finansavimo
Saltiniais.
Papildomos sutartys, vertinamos skaic¢iuojant ekonominio naudingumo balus

ekejus, naudotoju







- dirvoZzemio organinés anglies kiekio
didinimas — poveikis dirvoZzemiui ir
biojvairovei

- paséliy piktZzolétumo mazinimas ir
kenkeéjy bei ligy kontrolé — poveikis
biojvairovei ir dirvozemiui

- dirvoiemio erozijos maZinimas -

poveikis vandens istekliams ir

dirvoZzemiui

Jgaliotas asmuo KU J

(Vadovo arba jo jgalioto

! Jei dokumentg pasirado jmonés vadovo jgaliotas asmuo, kartu turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraSo teise.



Sutarties Nr. priedas Nr. 5

JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS NR. SUT-25K-55

2025 m. rugpjicio d.

V31 Klaipédos universitetas, juridinio asmens kodas 211951150, buveiné Herkaus Manto
g. 84, LT-92294, Klaipéda, atstovaujamas rektoriaus Artiro Razbadausko, veikian¢io pagal universiteto
statutg, (toliau — Projekto vykdytojas), ir

V3] Aplinkos apsaugos politikos centras, juridinio asmens kodas 223823870, buveiné
A.Juozapaviciaus g. 6/2, LT — 09310, Vilnius atstovaujamas direktorés Daivos Seménienés, veikiancios
pagal jstaigos jstatus (toliau — Projekto partneris I),

toliau Projekto vykdytojas ir Projekto partneris I kartu vadinami Partneriais, susitaré ir
sudaré §ig jungtinés veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Salys susitaria, nesteigiant naujo juridinio asmens, kooperuodamos savo patirtj, profesines Zinias,
jgudzius ir dalykine reputacija, veikti bendrai, dalyvaujant Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiiros (toliau - Perkancioji organizacija) vykdomame ,,Priemoniy ir
veiksmy, skirty pasiekti gera KursSiy mariy ir Baltijos jiiros rajono aplinkes biikle, parengimo
paslaugos® viesojo pirkimo, paskelbto Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (pirkimo ID
3622411, paskelbimo data 2025-07-15) atvirame konkurse (toliau — Projektas arba Konkursas), teikiant
Perkanciajai organizacijai pasitilyma bei, laiméjimo atveju, igyvendinti Projekta bei jvykdyti su Perkancigja
organizacija sudarytg pirkimo sutartj (toliau — Pirkimo sutartis).

1.2. Tikslams, nurodytiems Sios Sutarties 1.1 punkte pasiekti, Partneriai apjungia savo patirtj, profesines
Zinias, jgudZzius ir dalykine reputacija.

1.3.  Sutarties partneriai sutinka biiti solidariai atsakingi uz sutarties vykdyma pagal sutarties salygas ir
skiria Projekto vykdytoja atsakinguoju partneriu, jgaliotu prisiimti atsakomybe ir gauti nurodymus
kiekvieno atskirai ir visy jungtinés veiklos partneriy vardu.

1.4.  Vykdant Projekta Partneriai atsako pagal bendras sutartines prievoles proporcingai jy dalies dydziui,
nurodytam Sutarties 2.4 punkte. Partneriy tarpusavio teisés, pareigos ir atsakomybé aptariama Sutartyje, ko
neaptaria $i Sutartis — vadovaujamasi Lietuvos Respublikos Civiliniu kodeksu bei kitais teisés aktais.

1.5. Jungtinés veiklos sutarties partneriy vardu Projekto vykdytojas bendrauja su Perkancigja
organizacija pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir gauna su pasitilymo jvertinimu susijusig
informacija.

II. PARTNERIU INASAI

2.1. Partneriy patirtis, profesinés zinios, jgiidziai ir dalykiné reputacija yra pagrindiniai jnasai j bendra
veikla. InaSai materialiu ir finansiniu turtu neatlieckami.

2.2. Atsizvelgiant i Sio Sutarties 2.1 punkto nuostatas:

2.2.1. Projekto vykdytojo jnasu taip pat pripazjstamas pasitilymo dél pirkimo objekto, nurodyto konkurso
salygose (toliau — ,,Pasitilymas®) pateikimas bei Konkurso salygose nurodyty uZztikrinimo priemoniy
(garantijy) pateikimas Perkanciajai organizacijai Konkurso laiméjimo atveju;

2.2.2. Kity partneriy jnasais taip pat pripazjstama dalyvavimas Pasiiilymo rengime bei dalyvavimas
pirkimo sutarties vykdyme Konkurso laiméjimo atveju pagal Sioje sutartyje prisiimtas atsakomybes ir
funkcijy paskirstymg.

2.3. Partneriai susitaria, kad Partneriy atsakomyb¢ ir funkcijos projekto veiklose pasiskirsto taip, kaip tai
nurodyta Sios Sutarties 3 punkte. Salys sutaria, kad Konkurso laiméjimo atveju ir esant poreikiui i
atsakomybe ir funkcijy paskirstymas tarp partneriy gali biiti tikslinami Partneriy rastisku susitarimu tiek
pries sutarties vykdymo pradzig, tiek ir Pirkimo sutarties vykdymo eigoje, su salyga, kad tam bus gautas
Perkanciosios organizacijos raSytinis pritarimas.


Sutarties Nr.____________ priedas Nr. 5


2.4. Partneriai susitaria, kad, Konkurso laiméjimo atveju, Projekto igyvendinimui gautos 1éSos (suma be
PVM) paskirstomos tokia tvarka:

2.4.1. Projekto vykdytojui tenkanciy 1éSy dalis sudaro 48,70 proc.;

2.4.2. Projekto partneriui I tenkanciy lésy dalis sudaro 51,30 proc.;

2.5. Partneriai susitaria, kad $ios 1éSy dalys (Partneriy jnasai) gali buti atitinkamai koreguojamas, kai pagal
Sio straipsnio 2.3 salygas Partneriy rastiSku susitarimu (ir esant Perkanciosios organizacijos rastiSkam
pritarimui) yra tikslinamas atsakomybés ir/ ar funkcijy pasiskirstymas tarp partneriy, numatytas Sios
Sutarties 3 punkte.

2.6. Vidiniams atsiskaitymams tarp Partneriy, vieningi jkainiai uz projekto paraiskoje nurodytas skirtingas
paslaugas suderinami atskiru susitarimu.

III. PARTNERIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Partneriai jsipareigoja tinkamai ir laiku atlikti visus veiksmus, reikalingus bendrai veiklai vykdyti, kad
bty pasiekti visi Sutartyje ir Pirkimo sutartyje numatyti rezultatai.

3.2. Projekto partneris I jsipareigoja:

3.2.1. Jgyvendinti konkurso Techninés specifikacijos (specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas) punktus: 1.1.-
1.3, dalj 1.4, dalj 1.10, 1.11, 1.12, dalj 2.6, 2.8, 2.9, dalj 2.10, 2.11, dalj 3.2, 4.1, 4.2, dalj 4.3, dalj 4.4, 5
uzdavinio atitinkamas dalis.

3.2.2. Tinkamai ir laiku vykdyti Projekte numatytas veiklas;

3.2.3. Atlikti kitus Projekto jgyvendinimui biitinus veiksmus.

3.3. Projekto vykdytojas isipareigoja:

3.3.1. Jgyvendinti konkurso Techninés specifikacijos (specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas) punktus: dalj
1.4,1.5-1.9, dalj 1.10, 2.1-2.5, dalj 2.6, 2.7, dalj 2.10, 3.1, dalj 3.2, 3.3, dalj 4.3, dalj 4.4, 5 uzdavinio
atitinkamas dalis;

3.3.2. Parengti ir Perkanciajai organizacijai pateikti konkurso Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkancias ataskaitas ir ataskaity priedus;

3.3.3. Tinkamai ir laiku vykdyti Projekte numatytas veiklas;

3.3.4. Pagal pateiktas saskaitas faktiiras atsiskaityti su Partneriais po veikly atlikimo, perdavimo—priémimo
akty pasiras§ymo ir sgskaity faktliry gavimo su salyga, kad veiklos atliktos tinkamai ir laiku. Atsiskaitymai
vykdomi per 10 darbo dieny po to, kai Perkancioji organizacija atsiskaito su Projekto vykdytoju pagal
terminus ir tvarka, numatytg Specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede.

3.3.5. Atlikti kitus Projekto jgyvendinimui biitinus veiksmus.

IV. PARTNERIU BENDRU REIKALU TVARKYMAS

4.1. Partneriai susitaria, kad tvarkyti Partneriy bendros veiklos einamuosius reikalus ir bendros veiklos
apskaita, taip pat atstovauti Partneriams santykiuose su Perkanciaja organizacija bei kitais treciaisiais
asmenimis pavedama Projekto vykdytojui. Projekto vykdytojas atstovauja Partneriams tvarkant bendrus
reikalus pagal §j Sutarties punkta, t.y. Projekto vykdytojas turi teis¢ veikti, atstovauti, pasiraSyti sutartis,
paraiskas ir kitus dokumentus, susijusius su Projekto vykdymu.

4.2. Projekto vykdytojas turi teis¢ praSyti ir gauti i§ Projekto partnerio informacija ir dokumentus,
reikalingus Projekto vykdymui ir jgyvendinimui.

4.3. Projekto partneris turi teis¢ gauti informacijg ir bet kada susipazinti su bendros veiklos tvarkymo ir
kitais dokumentais, susijusiais su Projekto vykdymu ir jgyvendinimu.

4.4. Partneriai Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliti¢iy, kiekvienas Partneris
privalo imtis visy nuo jo priklausanciy priemoniy toms klititims paSalinti.

4.5. Projekto vykdytojas kontroliuoja bendros veiklos vykdymo suderinamumg ir harmoninguma.



4.6. Partneris neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy ir teisiy pagal §j Sutarties punkta tretiesiems
asmenims be kito Partnerio rastiSko sutikimo.

V. PARTNERIU ATSAKOMYBE

5.1. Kiekvienas Partneris atsako:

5.1.2. Uz Projekto ataskaitose ir kitoje su Projektu susijusioje medziagoje pateikiamos informacijos
teisinguma;

5.1.3. Uz jo darbuotojy, Projekta vykdancio personalo padarytus treCiyjy Saliy interesy ar intelektinés
nuosavybés pazeidimus;

5.2. Partneris, nejvykdes savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] ar juos jvykdes netinkamai, taip pat
vienaSaliskai nutraukes $ig Sutartj nesant esminiy jos pazeidimy i$ kity Partneriy pusés, privalo atlyginti
kitam Partneriui dél to atsiradusius tiesioginius nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka.

5.3. Partneris atleidziamas nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu jis jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy jis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

5.4. Partneriai jsipareigoja vykdyti bendraja jungting veiklg pagal Sig Sutartj, laikydamiesi teisés akty
reikalavimy, gery paprociy ir tradicijy, profesinés etikos ir kity reikalavimy, keliamy pagal ES ir Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

VI. INTELEKTINE NUOSAVYBE

6.1. Igyvendinant Projekta, sukurti intelektinés veiklos rezultatai bei intelektinés teisés yra priskiriami
juos sukiirusiam Partneriui ir yra laikomi jo nuosavybe.

6.2. Partneriai atskiru susitarimu susitars, kuriems, jgyvendinant Projekta, sukurtiems intelektinés veiklos
rezultatams bei jgytoms intelektinéms teiséms taikyti bendrosios dalinés nuosavybés teisinj rezima, taip pat
dél bendros nuosavybés paskirstymo bei naudojimo.

6.3. Partnerio intelektinés veiklos rezultatai bei intelektinés teisés, jgytos ir (ar) sukurtos iki Sios Sutarties
jsigaliojimo ar jgytos ir (ar) sukurtos ne jgyvendinant Projekta, yra laikomos Partnerio nuosavybe.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, PASIBAIGIMAS, NUTRAUKIMAS, KEITIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki kol bus visiSkai jvykdyti jsipareigojimai pagal
$ig Sutartj ir Pirkimo sutartj.

7.2. Sutartis automatiskai nustoja galioti, Perkanciajai organizacijai priémus galutinj sprendimg dél
Partneriy pasitilymo atmetimo (t.y. Partneriams nelaiméjus Konkurso), nebent Partneriai rastu susitarty
kitaip.

7.3. Kiekvienas i$ Partneriy turi teis¢ vienasaliskai, ne teismine tvarka, nutraukti Sutartj, jeigu kitas
Partneris jg i§ esmés pazeidzia arba, norintis Sutartj nutraukti Parneris dél svarbiy priezas¢iy nebegali jos
vykdyti. Partneris, norintis nutraukti Sig Sutartj, turi apie tai pranesti kitam Partneriui ne véliau kaip pries
vieng ménesj iki numatomo Sutarties nutraukimo.

7.4. Jeigu Sutartis nutraukiama vieno i§ Partneriy reikalavimu, Partneris, kuris nebéra Sutarties dalyvis
atsako tretiesiems asmenims pagal prievoles, atsiradusias jam esant Sutarties dalyviu, taip, kaip jis atsakyty
blidamas Partneris.

7.5. Nuo Sutarties pabaigos momento jos partneriai solidariai atsako tretiesiems asmenims pagal
nejvykdytas bendras prievoles.

VIIL. PRANESIMAI IR KORESPONDENCIJA



8.1. Visi praneS$imai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal §ig Sutartj turi buti rastiski ir gali
biti (a) iteikiami asmeniskai, , (c) pasiysti registruotu/paprastu pastu ar (d) elektroniniu pastu pagal Sioje
sutartyje nurodytus rekvizitus.

8.2. Rastiski pranesimai yra laikomi gauti/jteikti:

8.2.1. siunciant registruotu/paprastu pastu — per penkias darbo dienas nuo jy i$siuntimo;

8.2.2. siunciant elektroniniu pastu — pranesimo iSsiuntimo dieng arba, jeigu tokia diena yra nedarbo diena,
kita darbo dieng;

8.2.3. pristatant asmeniSkai — pristatymo dieng gavéjo adresu, pasirasytinai.

8.3. Apie savo rySio duomeny ar kity rekvizity pasikeitimg Partneriai nedelsdami, ta¢iau ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg Partnerj. Kol apie pasikeitusius rySio
duomenis Sutartyje nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/praneSimai yra
laikomi gautais/jteiktais.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Partneriai atsako uz Sutarties nevykdyma ir (ar) netinkamg vykdyma Sios Sutarties ir Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9.2. Partneriy gincai, iskile vykdant Sig Sutartj, sprendziami deryby keliu. Nepavykus ginco iSspresti gera
valia, gincai perduodami spresti teismui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

9.3. Si Sutartis gali biiti pakeista ar papildyta Partneriy rastisku susitarimu.

9.4. Saliy kontaktiniai asmenys dél Sutarties vykdymo:

9.4.1. Projekto vykdytojo kontaktinis asmuo: Darius Daunys (tel.: +370 682 20884, el. pastas:
darius.daunys@ku.lt);

9.4.2. Projekto partnerio I kontaktinis asmuo: Daiva Seméniené (tel.: +370 68735207, el. pastas:
daiva@aapc.lt);

X. PARTNERIU REKVIZITAI IR PARASAI

Artiiras Razbadauskas, rektorius Projekto vykdytojas

Klaipédos universitetas

Adresas: H. Manto g. 84, LT-92294, Klaipéda
Kodas: 211951150

PVM mok. k. LT119511515

parasas A.s. LT987300010134092062

Bankas AB ,,Swedbank®, kodas 73000

Tel.: +370 46 398846

El. pastas: simona.maciukaite(@ku.lt

Daiva Seméniené, direktore Projekto partneris I

VS Aplinkos apsaugos politikos centras
A.Juozapaviciaus g. 6/2, LT — 09310, Vilnius
5 Tel.: +370 5272 71 52

parasas Istaigos kodas 223823870

PVM mok. k. LT238238716

A/S Nr. LT577044060001225443

AB SEB bankas
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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES NR. 1 priedas

PRIEMONIU IR VEIKSMU, SKIRTU PASIEKTI GERA KURSIU MARIU IR
BALTIJOS JUROS RAJONO APLINKOS BUKLE, PARENGIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. JVADINE INFORMACIJA

Paslaugy gavéjas — Aplinkos apsaugos agentiira (toliau — UZsakovas).

Pirkimo objektas — priemoniy ir veiksmy, skirty pasiekti gerg KurSiy mariy ir Baltijos juros
rajono aplinkos biiklg, parengimas (toliau — Paslaugos).

Paslaugy vykdymeo trukmé — iki 2027 m. lapkricio 3 d.

Tuo atveju, jeigu apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus standartas,
techninis liudijimas, bendrosios techninés specifikacijos, modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus
procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikoma, kad $i nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis“.

Igyvendinant Jiry strategijos pagrindy direktyva (2008 m. birZelio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti Bendrijos veiksmy jiary aplinkos politikos srityje
pagrindus; toliau — JSPD"), 13 straipsnj, Valstybés narés kiekvieno atitinkamo jiry regiono ar
paregionio atZvilgiu nustato priemones, kuriy reikia imtis, kad biity pasiekta ar iSlaikyta gera
aplinkos biiklé, kaip nustatyta pagal 9 straipsnio 1 dalj, joms priklausanciuose jiiry vandenyse. Tos
priemonés parengiamos remiantis pagal 8 straipsnio 1 dalj atliktu pradiniu jiiros rajono biiklés
jvertinimu ir vadovaujantis pagal 10 straipsnio 1 dalj iSkeltais aplinkos apsaugos tikslais bei
atsizvelgiant | VI priede iSvardytus priemoniy tipus.

Rengdamos priemoniy programa, valstybés narés deramai atsizvelgia j tvary vystymasi ir
ypac | socialinj ir ekonominj numatyty priemoniy poveikj. PrieS jdiegdamos naujas priemones
valstybés narés uztikrina, kad priemonés biity ekonomiskos ir techniSkai jmanomos, ir atlieka
poveikio vertinimus, apimancius ir ekonominés naudos analize. Parengtos priemoniy programos
apima erdvés apsaugos priemones, kurios prisideda prie nuosekliy ir pavyzdiniy saugomy jiiry
teritorijy tinkly kirimo, tinkamai apima sudétiniy ekosistemy jvairove, pavyzdZiui, specialias
saugomas teritorijas pagal Buveiniy direktyva, specialias saugomas teritorijas pagal Pauksciy
direktyva, ir saugomas jury teritorijas, kaip yra susitarusios Bendrija ir atitinkamos valstybés narés
pagal tarptautinius ar regioninius susitarimus, kuriy Salimis jos yra. Direktyva rekomenduoja imtis
priemoniy, reglamentuojanciy Zuvininkystés valdyma, pagal bendra zuvininkystés politika, kaip
nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2371/2002 dél Zzuvy iStekliy
apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja zuvininkystés politikg ir remtis mokslinémis
konsultacijomis siekiant tiksly, nurodyty JSPD. Bendrosios vandens politikos direktyvos
(2000/60/EB, toliau — BVPD) jnaSas taip pat labai svarbus, nes ji apima priekrantés ir tarpinius
vandenis (jskaitant jiros dugng ir po juo esantj gruntg), kurie yra neatskiriama jiiros aplinkos dalis.
Siems vandenims turi biiti taikoma JSPD, bet tik tiek, kick tai susije su konkreéiais jiiros aplinkos
biiklés elementais, kuriems netaikoma 2000/60/EB ar kiti Bendrijos teisés aktai, kad buity galima
uztikrinti papildomuma, kartu i§vengiant dubliavimo.

Direktyva numato nuolatinj sprendimo d¢l geros jiiros aplinkos biiklés ir jiiry strategijy,
priemoniy programy atnaujinimg atsizvelgiant | konkrecig Zmogaus veiksmy modelio raidg ir
klimato kaitg, kas lemia dinamiska jiiros ekosistemy pobiid; ir kintamuma.

Helsinkio komisija (toliau — HELCOM) yra tarptautiné organizacija ir tarptautiné
platforma, padedanti jgyvendinti JSPD reikalavimus. Siekiant JSPD (o tuo paciu ir BVPD tiksly),

! eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008L0056
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2021 metais buvo atnaujintas HELCOM Baltijos jiros veiksmy planas?, taip pat — Jiros $iuksliy
veiksmy planas®, kuriuose numatytos priemones ir veiksmai siekiant geros juros aplinkos biiklés
iki 2030 mety.

Aplinkos apsaugos agentiira Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2009 m. gruodzio 4 d.
jsakymu Nr. D1-742 ,,D¢l jiiry strategijos pagrindy direktyvos jgyvendinimo* paskirta atsakinga
institucija uz JSPD nuostaty jgyvendinimg. Jgyvendinant direktyvinius jsipareigojimus Lietuvoje,
priemoniy ir veiksmuy, gerai jiiros rajono biiklei pasiekti, programos buvo rengiamos jgyvendinant
projektus ir pasitelkiant mokslinius ekspertus*°. Priemonés ir veiksmai buvo jteisinti nacionaliniais
teisés aktais®”®.

Remiantis paskutiniais duomenimis, Lietuvos Baltijos jiiros rajono biiklé néra gera, todél
esamy priemoniy ir veiksmy gerinti biikle nepakanka. Lietuva, iki 2027 m. pabaigos turi parengti
priemoniy ir veiksmuy, skirty pasiekti gera pavirSiniy vandens telkiniy aplinkos biiklg, programa.

Europos Komisija (toliau — EK) jvertino $aliy nariy pateiktas priemoniy programas ir 2024
m. pabaigoje EK parengé apzvalga su rekomendacijomis®. Viena i§ EK pastaby, jog II-ojo periodo
JSPD priemoniy programa néra adekvati mazinant poveikius jiiros rajonui ir siekiant geros
aplinkos biiklés ir aplinkosaugos tiksly. IS EK pateikty pastaby ir rekomendacijy saraso,
pagrindinés teiktos rekomendacijos: a) priemonés gerai biklei pasiekti turi biti susietos su
teritorijomis, kurioms jos taikomos; b) priemonés turi biiti kiekybiSkai susietos su geros aplinkos
savybémis, kas leisty vertinti priemoniy efektyvuma; c) priemonés turi biiti susietos su
monitoringo programa, kuri leisty stebéti jgyvendinamy priemoniy efektyvuma; d) priemoneés
turéty jvertinti ES lygiu, regioniniu lygiu vykdomas priemones, jvertinant ir tokiy priemoniy
poveikj Lietuvos jiiriniam rajonui; €) numatomos iSimtys turi biiti geriau paaiSkinamos moksliskai;
f) jeigu priemonémis nepasiekiama gera aplinkos bikle, Salis turéty numatyti, iki kada ji bus
pasiekta (alternatyvus terminas); g) priemones turi buti kiekybiskai susietos su zmogaus veikla ir
poveikiu (esamu ir prognozuojamu), kuriam valdyti jos ir yra rengiamos; h) turi biiti sinergija su
kitomis ES direktyvomis (Nuoteky, BVPD, poveikio aplinkai vertinimo), Bendrgja Zuvininkystés
politika, integruoto kranto zonos valdymo procesais, saugomomis teritorijomis.

Perkamy Paslaugy tikslas — iSanalizavus esamy priemoniy aktualumg ir pakankamumag ir
atsizvelgus j esamg Kur$iy mariy ir Baltijos jiiros aplinkos btklg, atlikus priemoniy kasty ir naudos
analize, pateikti priemoniy ir veiksmy pasitilymus siekiant geros KurSiy mariy ir Baltijos jiiros
biklés atnaujinant Vandeny srities veiksmy plang 2028-2033 m.

2. UZDAVINIAI

1 uZdavinys. ISanalizuoti esamy priemoniy® aktualumg ir pakankamuma atsiZvelgiant j
atnaujinta juros aplinkos buklés vertinima, geros juros buklés savybes ir aplinkos apsaugos
tikslus bei KurSiy mariy biikl¢’. AtsiZzvelgti i Europos Komisijos teiktas rekomendacijas
priemoniy programai', jgyvendinamas priemones regioniniu lygiu (HELCOM Baltijos

2 Baltic-Sea-Action-Plan-2021-update.pdf

3 HELCOM-Recommendation-42-43-3.pdf

* Lietuvos Baltijos jlros aplinkos apsaugos valdymo stiprinimas

> ,Dokumenty, reikalingy parengti treiuosius Nemuno, Lielupés, Ventos ir Dauguvos upiy baseiny rajony valdymo
planus/ priemoniy programas ir antrgjg priemoniy programa gerai Lietuvos Baltijos jaros biklei pasiekti, jsigijimas"
61292 Dél Nacionalinio vandeny srities 2022—2027 mety plano patvirtinimo

7D1-122/3D-286 Dél Nacionalinio vandeny srities 2022—2027 mety plano jgyvendinimo veiksmy plano
patvirtinimo. Santrauka apie 2022-2027 m. priemoniy jgyvendinimo situacijg pateiks UZsakovas.

8 D1-375/3D-312 Dél Vandeny srities plétros 2017—2023 mety programos jgyvendinimo veiksmy plano
patvirtinimo

° Jtros rajono aplinkos biiklés vertinimo ataskaita bus parengta iki 2025 m. II ketvir¢io pabaigos, ataskaita
bus prieinama Aplinkos apsaugos agentiiros internetinéje svetainéje. Tarpiniy ir priekrantés vandens
telkiniy ekologinés ir cheminés buklés vertinimas yra [1I-iame Nemuno UBR plane (2022-2027 m. upiy
baseiny rajony valdymo planai ir priemoniy programos - Aplinkos apsaugos agentiira).

* Bendros pastabos: eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0003; eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0001. Pastabos Lietuvos strateginiams
dokumentams: eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0028; ENV - Biblioteka.



https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/ui/group/c04f478b-d4dc-44f9-a211-087c01165b2c/library/90a9c9c6-9748-4df4-8d55-e76166ea18fd/details
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0003
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/vanduo/upes-ezerai-ir-tvenkiniai/vandens-valdymas-upiu-baseinu-rajonu-principu/2022-2027-m-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planai-ir-priemoniu-programos/
https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/vanduo/upes-ezerai-ir-tvenkiniai/vandens-valdymas-upiu-baseinu-rajonu-principu/2022-2027-m-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planai-ir-priemoniu-programos/
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/4824cba0315d11e79f4996496b137f39/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/4824cba0315d11e79f4996496b137f39/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/af7e1c50e46911eda305cb3bdf2af4d8/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/af7e1c50e46911eda305cb3bdf2af4d8/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/394a366681fc11edbdcebd68a7a0df7e
https://aaa.lrv.lt/lt/apie-agentura-1/projektai/ivykdyti-projektai/projektas-dokumentu-reikalingu-parengti-treciuosius-nemuno-lielupes-ventos-ir-dauguvos-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planus-priemoniu-programas-ir-antraja-priemoniu-programa-gerai-lietuvos-baltijos-juros-buklei-pasiekti-isigijimas/
https://aaa.lrv.lt/lt/apie-agentura-1/projektai/ivykdyti-projektai/projektas-dokumentu-reikalingu-parengti-treciuosius-nemuno-lielupes-ventos-ir-dauguvos-upiu-baseinu-rajonu-valdymo-planus-priemoniu-programas-ir-antraja-priemoniu-programa-gerai-lietuvos-baltijos-juros-buklei-pasiekti-isigijimas/
https://aaa.lrv.lt/lt/apie-agentura-1/projektai/ivykdyti-projektai/lietuvos-baltijos-juros-aplinkos-apsaugos-valdymo-stiprinimas/
https://helcom.fi/wp-content/uploads/2021/10/HELCOM-Recommendation-42-43-3.pdf
https://helcom.fi/wp-content/uploads/2021/10/Baltic-Sea-Action-Plan-2021-update.pdf

juros veiksmu planas, juros Siuksliu veiksmu planas), vadovautis Europos Komisijos
priemoniy programos rengimo rekomendacijomis'', naujausiu priemoniy programos
raportavimo vadovu'? (aktuali versija).

1 uzdavinio veiklos:

1.1. ISanalizuoti ir jvertinti HELCOM nustatytas priemones, padedancias siekti
aplinkos apsaugos tiksly ir geros juros rajono aplinkos biiklés pagal Jiry strategijos pagrindy
direktyva ir Bendraja vandens politikos direktyva ir jy atitikimg nacionaliniu lygmeniu priimtomis
jiiros rajono buklés gerinimo priemonémes.

1.2. ISanalizuoti ir jvertinti regiono lygmenyje HELCOM pasiilyty veiksmy ir
priemoniy, siekiant geros Baltijos juros aplinkos btklés, pritaikomuma Lietuvai.

1.3. Ivertinti nacionaliniuose teisés aktuose nustatytas ir planuojamas priemones
pagal Europos Sgjungos (toliau — ES) teisés aktus (1 priedas), padedancius siekti aplinkos
apsaugos tiksly ir geros biiklés. Siai veiklai jgyvendinti, Uzsakovas pateiks informacija apie ES
teisés akty jgyvendinimg nacionaliniais teisés aktais.

1.4. Nustatyti atvejus, kai nacionaliniais teisés aktais jiiros aplinkos valdymo srityje
nejgyvendinamos Lietuvai aktualios regioniniu ir ES lygmeniu priimtos priemonés. Siai veiklai
igyvendinti, UZsakovas pateiks informacija apie ES teisés akty jgyvendinima nacionaliniais teisés
aktais.

1.5. Ivertinti, ar esamos, jgyvendinamos ir numatomos priemonés yra pakankamos
maZzinant poveik] ir siekiant geros juros aplinkos biiklés pagal JSPD I Priede nurodytus 11
kokybiniy deskriptoriy, nustatytus geros aplinkos rodiklius (toliau — GAB)" ir aplinkos apsaugos
tikslus pagal JSPD ir geros Kur$iy mariy buklés pagal BVPD.

1.6. Ivertinti ar esamos priemonés verslinés ir mégejiskos/rekreacinés zvejybos
poveikio aplinkai (dugno buveinés, zuvy iStekliai, raSys, pauksciai, zinduoliai) mazinimui ir
svarbiy jlros teritorijy iSsaugojimui yra pakankamos. Jvertinti ir identifikuoti esamas ir
planuojamas priemones pagal Bendraja Zuvininkystés politikag (CFP), padedancias siekti geros
GAB ir aplinkos apsaugos tiksly.

1.7. Ivertinti esamas ir planuojamas jiiriniy teritorijy apsaugos priemones ir kitas
gamtotvarkos bei kontrolés priemones, pagal Buveiniy ir Pauksc¢iy direktyvas, skirtas uzkirsti kelig
ar sumazinti tikinés veiklos neigiamg poveikj, uztikrinti risiy ir jy grupiy, buveiniy, Zuvims ir
pauksciams svarbiy teritorijy apsaugg Lietuvos juros rajone ir KurSiy mariose.

1.8. Perziuréti ir jvertinti esamas priemones kiekvienam aplinkos apsaugos tikslui (2
priedas), kiekvieng priemone susiejant su iikinés veiklos riiS§imis ir antropogeniniais pavojais bei
poveikiais, deskriptoriumi (-iais), aplinkos komponentu (-ais) (pvz., riSimi ar riiSiy grupe, dugno
buveinémis ir pan.) ir vertinama juros rajono dalimi (ang. marine unit) ir KurSiy mariomis.

1.9. ]vertinti, kokios priemonés prisideda prie klimato kaitos prisitaikymo bei
klimato kaitos poveikio mazinimo (jiiros lygio, upiy nuotékio, temperatiiros ir druskingumo,
geocheminiy procesy, vandens zydéjimo, rusiy i§saugojimo pokyciy, ekstremaliy jvykiy Baltijos
juros regione ir kt.), siekiant jiros GAB ir geros KurSiy mariy bikles.

1.10. Kiekybiskai ir (arba) kokybiskai jvertinti tarptautinj kaimyniniy Saliy (Lenkija,
Latvija) priemoniy'* galimg poveikj Lietuvos jiros rajonui ir sinergijg siekiant geros Lietuvos
dalies jiiros rajono aplinkos biiklés.

1.11. Atlikti esamy priemoniy kiekybing efektyvumo ir pakankamumo analizg
tikinés veiklos, antropogeniniy pavojy bei poveikiy, aplinkos apsaugos tiksly ir geros aplinkos
biiklés rodikliy atzvilgiu.

11 200612-Final updated GD10 POM after Written Procedure clean.pdf

2 GD12 - Guidance on Art 13-14-18 Reporting.pdf

3 D1-194 Dél Lietuvos Respublikos jiros rajono geros aplinkos biaklés savybiy patvirtinimo

4 MS/Latvia — Marine Information System for Europe; MS/Poland — Marine Information System for Europe



https://water.europa.eu/marine/assessment-module/national-descriptors-assessments/pl/reports
https://water.europa.eu/marine/assessment-module/national-descriptors-assessments/lv/reports
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/eecd6cf0c95911e498aab3a4ca2b8d40/asr
https://cdr.eionet.europa.eu/help/msfd/Guidance/GD12%20-%20Guidance%20on%20Art%2013-14-18%20Reporting.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/6dfa915a-af46-4a21-a545-1c1bda9909a4/200612-Final_updated_GD10_POM_after_Written_Procedure_clean.pdf

1.12. Ivertinti Lietuvos gyventojy pasirengimg mokéti (ang. Willingness to Pay) uz
juros rajono aplinkos biiklés pagerinimg, siekiant nustatyti piniging biiklés pagerinimo nauda.
Siam tikslui, bendradarbiaujant su UZzsakovu, sudaryti atitinkamg klausimyna, atlikti iki 20-25
minuciy trukmés (vieno respondento) reprezentatyvig 1000-Cio Lietuvos gyventojy apklausg ir
gauty duomeny statisting analize bei pateikti iSvadas.

2 uzZdavinys. Atnaujinti esamas/pasiiilyti naujas priemones atsiZvelgiant j atnaujinta jiiros
aplinkos biiklés vertinima", geros jiiros biuklés savybes ir aplinkos apsaugos tikslus bei
Kursiy mariy biikle. Atsizvelgti j Europos Komisijos teiktas rekomendacijas ir pastabas
priemoniy programai®, jgyvendinamas priemones regioniniu lygiu (HELCOM Baltijos jiros
veiksmy planas, jiros Siuksliy veiksmu planas), vadovautis Europos Komisijos priemoniy
programos rengimo rekomendacijomis, naujausiu priemoniy programos raportavimo
vadovu (aktuali versija).

2 uzdavinio veiklos:

2.1. Atsizvelgiant | 1 uzdavinio rezultatus, atsizvelgiant i JSPD VI priede iSvardintus
priemoniy tipus, atnaujinti/pasitilyti naujas priemones kiekvienam aplinkos apsaugos tikslui,
siekiant tvaraus jiiros rajono vystymosi ir jiros GAB, kiekvieng priemon¢ susiejant su tkinés
veiklos rusimi (-is) ir antropogeniniais pavojais bei poveikiais, deskriptoriumi (-iais), aplinkos
komponentu (-ais) (pvz., risimi ar risiy grupe, dugno buveinémis ir pan.) ir vertinama jiiros rajono
dalimi (ang. marine unit).

2.2. Atsizvelgiant j 1 uzdavinio rezultatus ir priemoniy, numatomy Nemuno Upiy
baseiny rajonui, programg'®, pasiiilyti priemones siekiant geros Kur$iy mariy vandens telkiniy
biikles, kiekvieng priemong susiejant su iikinés veiklos rii§imi (-is) ir antropogeniniais pavojais bei
poveikiais, aplinkos komponentu (-ais) (pvz., ri§imi ar rii$iy grupe, dugno buveinémis ir pan.) ir
vertinamu Kur$iy mariy vandens telkiniu.

2.3. Atsizvelgiant | EK pateiktas pastabas priemoniy programai, pasitilyti priemones,
mazinancias tkinés veiklos poveikius ir pavojus: ypa¢ daug démesio skiriant deskriptoriams D4
(mitybos tinklai), D6 (dugno vientisumas), D9 (terSalai maistui skirtuose jiiros produktuose), kuriy
atzvilgiu EK Lietuvos priemones vertina kaip labai mazo tinkamumo lygio (ang. very poor level of
adequacy); D1 (biojvairove), D3 (komercinés zuvys), D7 (hidrografinés salygos), D11 (triukSmas
ir kita energija), kuriy atzvilgiu EK ataskaitoje Lietuvos priemonés vertinamos kaip maZzo
tinkamumo lygio (ang. poor level of adequacy).

2.4. Pateikti pasitilymus dél galimy priemoniy ir veiksmy siekiant atkurti jiiros
buveiniy/ekosistemy biikle, jgyvendinant EK Gamtos atkiirimo reglamentg (Europos Parlamento
ir Tarybos Reglamentas (ES) 2024/1991 2024 m. birzelio 24 d. dél gamtos atkiirimo, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2022/869).

2.5. Pateikti pasitulymus dél galimy priemoniy, kurios prisideda prie klimato kaitos
prisitaikymo bei klimato kaitos poveikio maZinimo.

2.6. Pateikti pasiilymus poveikio aplinkai vertinimg reglamentuojantiems
nacionaliniams teisés aktams, kuriuose biity numatyta, kad Lietuvos Respublikos teritorijos
bendrajame plane Jiirinéms teritorijoms numatyta tikinés veiklos plétra netrukdyty siekti aplinkos
apsaugos tiksly ir GAB Lietuvos jiiros rajone ir KurSiy mariose. Jei pasitilymai nebus teikiami,
argumentuotai tai pagrjsti.

“https://aaa.lrv.It/public/canonical/1744888274/3448/Lietuvos%20j%C5%ABros%20rajono%20aplinkos
%20b%C5%ABk1%C4%97%202018-2023%20m..pdf

'* Nemuno UBR priemoniy programa bus rengiama jgyvendinant Projekta ,,INTEGRUOTAS
VANDENS VALDYMAS LIETUVOIJE LIFE SIP VANDUO Nr. 101104645 — LIFE22-IPE-LT LIFE
SIP Vanduo®. Pirminiai dokumentai turi biiti parengti ir pateikti visuomenés pastaboms ir komentarams
iki 2026-12-22, atsizvelgus | visuomenés pastabas — galutiniai valdymo planai bus parengti iki 2027-12-
22. Uzsakovas tarpininkaus bendradarbiaujant su LIFE SIP ekspertais.



2.7. Atlikti priemoniy poveikio kiekybine, o kur pagristai nejmanoma — kokybing
analize ir jvertinti, kaip jy jgyvendinimas padés siekti jiiros aplinkos apsaugos tiksly, jliros rajono
GAB ir geros KursSiy mariy biiklés.

2.8. Atlikti pasitulyty priemoniy sgnaudy efektyvumo analiz¢ ir pagal tai sudaryti
pirmenybinj priemoniy sarasa, suderinus Sios analizés metodikg su Uzsakovu.

2.9. Atlikti pasitilytos priemoniy programos ekonominés naudos (sgnaudy-naudos)
analize, suderinus Sios analizés metodika su Uzsakovu.

2.10. Pateikti siilomy priemoniy detalizuota aprasyma (pagrindimas, priemonés
ivykdymo trukme, priemones jgyvendinimo techninis apraS§ymas, numatomas priemonés poveikis,
priemonés taikymo sgnaudos, sitilomi finansavimo Saltiniai, jgyvendinancios institucijos).

2.11. Pateikti priemoniy programg, atitinkancig Europos Komisijos priemoniy
rengimo ir priemoniy programos raportavimo vadovo rekomendacijas (vadovautis aktualia gairiy
versija).

3 uzdavinys. Identifikuoti ir pagristi iSimtinius atvejus, kai jiiros GAB ir aplinkos apsaugos
tikslai bei BVPD tikslai negali biiti pasiekti per numatytg terming (iki JSPD, BVPD ir
HELCOM Baltijos juros veiksmu plane numatyto termino) pagal esamas ir naujas
priemones.

3 uzdavinio veiklos:

3.1. Pagrjsti ir/ar atnaujinti iSimtis, nurodytas II-ojo JSPD periodo metu, siekiant GAB
ar tikslo pagal D2, D5, D1,4, D8/D9 deskriptorius'’. Turi buti nurodyta, iki kada planuojama
pasiekti tikslus arba gerg jiiros aplinkos biikle.

3.2. Identifikuoti naujus iSimtinius atvejus (jei tokie bus nustatyti), kuriais dél JSPD 14
straipsnyje iSvardyty priezasCiy juros aplinkos apsaugos tikslai arba gera jiiros aplinkos buklé
negali buti pasiekti. ISimtys dél tiksly pasiekimo atidéjimo turi biiti aiskios, pagristos ir atitikti
JSPD reikalavimus ir EK Priemoniy programos rengimo rekomendacinius dokumentus. Turi biiti
nurodyta, iki kada planuojama pasiekti tikslus arba gerg jiros aplinkos buklg. Pateikti Siems
atvejams priemones vadovaujantis JSPD 14 straipsniu.

3.3. Identifikuoti ir pagristi iSimtinius atvejus, kuriais dél BVPD 4(4), 4(5), 4(6) ir 4(7)
straipsnio dalyse iSvardinty priezas¢iy KurSiy mariy, KurSiy mariy vandeny iSplitimo Baltijos
juroje zonoje ir priekrantéje gera biiklé negali buti pasiekta. Identifikavus 4(5) i§imciy atvejus —
pateikti pasitilymus maziau grieztesniems aplinkos apsaugos tikslams.

4 uzdavinys. Padéti suderinti priemones su nacionalinémis institucijomis bei visuomene.
4 uzdavinio veiklos:

4.1. Koordinuojant UZsakovui, bendradarbiauti su LIFE SIP projekto ekspertais,
siekiant aplinkos apsaugos valdymo stiprinimo ir sinergijos, suderinti priemones su ketvirtaja
Nemuno upiy baseiny rajono valdymo plano priemoniy programa.

4.2. Parengti Baltijos jiiros rajono (jskaitant KurS$iy marias) priemoniy programos
santraukg visuomenei bei suinteresuotoms institucijoms pastaboms.

4.3. Dalyvauti visame parengtos informacijos derinimo su visuomene, ministerijomis
ir (ar) LR Vyriausybe procese: a) teikti informacijg ir rengti medziaga Paslaugy teikéjo
kompetencijos apimtyje; b) analizuoti gaunamus komentarus ir teikti argumentuotus pasitilymus
dél jy priémimo ar atmetimo. UZsakovas pateiks Paslaugy teikéjui i§ visuomenés ir suinteresuoty
institucijy gautas pastabas. UZsakovui pritarus Paslaugy teikéjo argumentuotiems pasitilymams,
Paslaugy teikéjas turi atitinkamai pakoreguoti parengta medziagg arba argumentuotai atmesti
pateiktus visuomenes pasiiilymus. Paslaugy teikéjas, analizuodamas visuomenés pastabas, turi

7 JISPD galutiné ataskaita 2022-04-19.pdf



https://aaa.lrv.lt/uploads/aaa/documents/files/JSPD%20galutin%C4%97%20ataskaita_2022-04-19.pdf

jvertinti, kaip teikiamuose pasitilymuose veiksmai gali turéti jtakos nustatytiems juros aplinkos
apsaugos tikslams, ir tuo pagrindu sitilyti sprendimus.

4.4. Teikti eksperting pagalbg UZsakovui priemoniy ir veiksmy programg pristatant
visuomenei ir suinteresuotoms institucijoms (maziausiai vienas seminaras). Visuomenes ir
suinteresuoty institucijy informavimo seminare (-uose) Paslaugy teikéjo ekspertams pristatyti
numatomas priemones ir veiksmus.

3. ATASKAITU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR DERINIMAS

5.1. Paslaugy teikéjas (toliau — Teikéjas) turi parengti ir pateikti Jvadine, 2 tarpines ir
galutine ataskaitas.

5.2. Reikalavimai jvadinei ataskaitai:

5.2.1. jvadingje ataskaitoje turi biiti pateiktas Teikéjo planuojamas kiekvienos veiklos
1gyvendinimo ir rezultato pasiekimo grafikas Paslaugy teikimo laikotarpiu, Paslaugy teikimo
planas. Visos veiklos ir rezultatai turi biiti aiSkiai sunumeruoti, nurodyta, koks ekspertas atsakingas
uz kiekvieng Paslaugy teikimo plane nurodytg veikla. Visy teikty Paslaugy rezultatai turi turéti
aiSkig nuoroda i atitinkama veikla (rezultato identifikacinj numerj), pateiktg jvadinéje ataskaitoje;

5.2.2. jvadiné ataskaita turi biiti pateikta Uzsakovui per 30 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties (toliau — Sutartis) jsigaliojimo dienos;

5.2.3. suderinus jvading ataskaitg, Teikéjas turi laikytis Paslaugy teikimo plano, pateikto
jvadingje ataskaitoje.

5.3. Reikalavimai pirmai tarpinei ataskaitai:

5.3.1. Pirmoje tarpin¢je ataskaitoje Teikéjas pateikia tarpinius 1, 2 ir 3 uzdaviniy
1gyvendinimo rezultatus, tarpinius 4.1. veiklos rezultatus ir 4.2. veiklos rezultatus (Baltijos jtros
rajono (iskaitant Kur$iy marias) priemoniy programos santrauka visuomenei bei suinteresuotoms
institucijoms pastaboms). Pirmoji tarpiné ataskaita turi biiti pateikta ne véliau kaip iki 2026 m.
spalio 1 d.

5.4. Reikalavimai antrai tarpinei ataskaitai:

5.4.1. Antroje tarpingje ataskaitoje Teikejas pateikia 1 uzdavinio rezultatus ir tarpinius 2 ir 3
uzdaviniy jgyvendinimo rezultatus, tarpinius 4.1. veiklos rezultatus. Iki antros tarpinés ataskaitos
pateikimo Teike¢jas, organizuojant UZsakovui, dalyvauja seminare pristatant priemoniy ir veiksmy
gerai biiklei pasiekti programg visuomenei ir suinteresuotoms institucijoms, analizuoja ir
argumentuotai, UZsakovui pritarus, koreguoja parengta medZziagg arba argumentuotai atmeta
pateiktus visuomenés pasitlymus (4.3. ir 4.4. veiklos). Antroji tarpiné ataskaita turi biiti pateikta n
e véliau kaip iki 2027 m. balandzio 30 d.

5.5. Tarpinése ataskaitose turi biiti §ios pagrindinés dalys ir informacija:

5.5.1. Jvadas.

5.5.2. Atliktos veiklos ir pasiekti rezultatai, jy apraSymai ir (arba) atliekamos veiklos ir
pazanga.

5.6. Reikalavimai galutinei ataskaitai:

5.6.1. galutiné ataskaita turi bati pateikta ne véliau kaip iki 2027 m. rugséjo 1 d.;

5.6.2. iki galutinés ataskaitos pateikimo turi biti atliktos visos 1-4 uzdaviniy veiklos ir
ataskaitoje pateikiami visi pasiekti rezultatai.

5.7. Galutinéje ataskaitoje turi biti Sios pagrindinés dalys ir informacija:

5.7.1. Ivadas.

5.7.2. Atliktos veiklos ir pasiekti rezultatai, jy aprasSymai.

5.7.3. ISvados ir rekomendacijos.

5.8. Ataskaitos pateiktos skaitmeninéje laikmenoje turi biiti jraSytos MS Word formatu.

5.9. Ataskaitos rengiamos lietuviy kalba.

5.10. Ataskaity teikimo terminai Saliy susitarimu gali biti kei¢iami.

5.11. Uzsakovas gaves 1§ Teikéjo jvading, tarpines ir galuting ataskaitas, jas jvertina per 30
kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos.
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5.12. Jei UZzsakovas turi pastaby ataskaitai, pateikia jas Teikéjui ir pareikalauja atlikti
pataisymus, nurodydamas protingg terming, iki kada turi biiti pateikta patikslinta ataskaita.

5.13. Teik¢jas, teikdamas pataisyta ataskaita kartu turi pateikti skaitmening kopija su
nurodytais pakeitimais (angl. track change) ir pridéti trumpg informacija, kaip buvo atsizvelgta |
pastabas.
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1 priedas

b S

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.

ES teisés aktai

Bendroji vandens politikos direktyva 2000/60/EB;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauksciy apsaugos;
Tarybos direktyva 92/43/EEB dél nattraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos;
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 708/2007 dél svetimy ir nevietiniy rasiy panaudojimo
akvakulttiroje;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1143/2014 dé¢l invaziniy svetimy
rusiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo;

Bendroji Zuvininkystés politika (reglamentas (ES) Nr. 1380/2013) ir susije teisés aktai;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 d¢l | atmosferg iSmetamy terSaly
kiekio mazinimo;

Tarybos direktyva (91/676/EEB) dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ zemés iikio
Saltiniy;

Tarybos direktyva (91/271/EEB) dél miesto nuotéky valymo;

. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti

atsinaujinanciyjy isStekliy energija;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB d¢l tam tikry plany ir programy
pasekmiy aplinkai vertinimo;

Chemines medziagas reglamentuojantys REACH reglamentai (Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy; Nr. 528/2012 dél
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo);

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES d¢l alternatyviyjy degaly
infrastrukttros diegimo;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/39/ES dél prioritetiniy medziagy vandens
politikos srityje;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/33/ES dél sieros kiekio jiiriniame;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz
pazeidimus;

Reglamentai dél juros maisto produkty kokybés (EB): Nr. 188/2006; Nr. 2073/2005; Nr.
178/2002; Nr. 852/2004; Nr. 854/2004; Nr. 853/2004);

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dél maudykly vandens kokybés
valdymo;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, }
kuriuos pristatomos laivy atliekos;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/904 dél tam tikry plastikiniy gaminiy
poveikio aplinkai mazinimo;

EK Gamtos atkiirimo reglamentas (Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES)
2024/1991 2024 m. birzelio 24 d. dél gamtos atkiirimo, kuriuo 1§ dalies keifiamas
Reglamentas (ES) 2022/869).
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2 priedas
Aplinkos apsaugos tikslai

1 tikslas. Uztikrinti, kad komerciniams tikslams naudojamy Zuvy populiacijy eksploatavimo
intensyvumas nevirSyty saugiy biologiniy riby;

2 tikslas. ISsaugoti Baltijos jiiros mitybos tinklo strukttirg (optimalig organizmy jvairove, dydj ir
gausumg), kad nesutrikty maisto medziagy perdavimas mitybos grandinéje;

3 tikslas. Mazinti eutrofikacijg skatinan¢iy maistiniy medziagy patekimg j KurSiy mariy ir Baltijos
juros aplinka;

4 tikslas. Sumazinti Baltijos jurai naujy nevietiniy gyviiny rusiy atsiradimo rizikg Lietuvos
Respublikos juros rajone;

5 tikslas. Uztikrinti, kad @ikiné veikla jiiroje nedaryty didelio neigiamo poveikio jiiros dugno
buveinéms, biity iSvengta jy nykimo ir buklés prastéjimo;

6 tikslas. ISsaugoti palankias sglygas Ziemojantiems jiros pauks$Ciams jy ziemavietése, sumazinti
Jju mirtinguma del susitepimo naftos produktais ir priegaudos verslinés Zvejybos jrankiuose;

7 tikslas. MaZinti pavojingy cheminiy medZiagy patekima j juros aplinka;

8 tikslas. Mazinti jiiros $iukSliy, kuriomis uZtersta jiira, poveikj priekrantés ir juros aplinkai;

9 tikslas. UZtikrinti, kad triukSmas bei kity formy energija, iSspinduliuoti  jlring aplinkg dél
antropogenines veiklos, nevirSyty lygio, daranc¢io neigiama poveikj vandens gyviinijai.
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